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Dear colleagues and readers!

Modern turkology, developing on the basis of classical turkological science, has passed its
historical path of development and has accumulated a great experience of theoretical and empirical
knowledge.

In today’s globally changing world the tasks of Turkological science have changed significantly
in the formation of new paradigm of scientific research, in the use of new methodologies,
including information and digital technologies, for the study of already discovered and newly
discovered Turkic written monuments. Moreover, modern turkology has expanded the field of
scientific research: its historical and philological direction has acquired integrative character
and has become the object of interaction between philological, historical, cultural, archelogical,
ethnographic, anthropological, philosophical, theological and other sciences.

L.N. Gumilyov Eurasian National University in accordance with mission in the field of education
and science of the Republic of Kazakhstan carries out systemic activities in the development of
turkology. It is only in Kazakhstan that the name of the outstanding turkologist L.N.Gumilyov
was assigned to the Eurasian National University; the research cabinet of Lev Nikolayevich was
opened at the university in honor of the 100th anniversary of the scientist; there is also a sculpture
composition devoted to the scientist in his square.

In the main atrium of the university a copy of the monument Kul-tegin, a symbol of ancient
Turkic civilization, writing and culture were installed by the decision of the Government of the
Republic of Kazakhstan in 2000 and with the assistance of the Government of Japan. Near the
monument there is an active museum of Turkic writing where interesting excursions and classes
of turkology students are held. Nowadays, Kul-tegin monument and the Museum of Turkic writ-
ing have become the university’s visit card.

Since 2010, Turkology department which carries out a lot of educational, scientific and
international activities, has been opened in ENU named after L. Gumileva. The University has
trained new generation of turkologists in all three levels of education - bachelor’s, master’s and
doctoral degrees. Since 2013, the first graduation of doctoral PhDs, ten dissertations have been
defended and approved by the Committee in the field of education and science of the Ministry of
Education and Science of the Republic of Kazakhstan, 10 people of the department received the
degree of PhD in the major of Turkology — it is a unique situation as nowhere in the worldtraining
of PhDs is carried, except the Republic of Kazakhstan.

In a fairly short period of time department of turkology managed to develop extensive
international connections with turkological scientific centers, institutes and departments in
Germany, Hungary, Italy, Mongolia, USA, France, Russia and its subobjects such as Tatarstan,
Bashkortostan, Hakassia, Tyva and Altai. The University and the Department of Turkology
actively cooperate with the countries of the Turkic world (Turkey, Azerbaijan, Uzbekistan, etc.).
As a part of international cooperation, turkology students take academic mobility, master’s and
doctoral students undergo scientific internships, academic staff gives master classes and lectures
in the near and far abroad.

The strong staff potential of the rniversity and the department, which is engaged into
turkological researches, develops grant republican and international projects, based on the results
of which a majority of solid monographs, atlases and books has been published as facts of scientific
achievement of Turkological science in Kazakhstan; dozens of articles have been being posted on
the basis of international rating journals like Web of Science and Scopus.

In the context of the strategic documents of the President and Government of the Republic
of Kazakhstan, it has been decided in ENU to publish the «Turkic Studies Journal» in the future
aimed to get status of international journal. The editorial board of the journal involved scientists
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known abroad and in Kazakhstan.

The journal contains following thematic categories: «History», «Ethnography», «Monuments
of writing», «Linguistic turkology», «Folklore and literature», «Personalities», «Review» in
which articles are published and which are devoted to the study of material and spiritual culture,
language and literature, history and social and economic life of Turkic peoples.

I hope that the new journal will make a worthy contribution to the development of turkology
and I encourage everyone to take part in it.

Editor-in-Chief Yerlan Sydykov
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Kypmerri spinTecrep MeH oKbIpMaHaap!

Kasipri TypkiTaHy KJIQCCHKAJbIK TYPKITaHy FBUIBIMBIHBIH HET131HIE LIrepiiel OTBIPHII,
©31H/IIK TApUXHU JIaMy JKOJJIapbIHAH OTT1 )KOHE 6Te 0aill TEOPHSUIBIK opi SMIUPUKAIBIK MAaFIyMaT
KUHAKTAIBL.

byrinri xkahaHapIK AeHTeiIeri o3repMelti oJeM jKaFailbIHAa TYPKiTaHy FhUTBIMBIHBIH aJIBIHAA
TYpFaH FBUIBIMU 3€pPTTEYJIEP/IiH jKaHa MapaJurMachlH KAJbIITACTIPY, ’KaHa METOIOIOTHsIIApIb,
OHBIH 1IIIHJE AaIIbUIFaH JKOHE jKaHAJaH allbUIbII )KAaTKaH TYPKI jKa30a eCKepTKIIITEpiH 3epTTey
YILIH aKHapaTThIK JKOHE CaHAbIK TEXHOJIOTHsIIAp/Ibl aii1aany MiHaeTTepl TyOereini e3repai.

MyHBIH YCTiHE, Ka3ipri TYpKiTaHy ©31HiH FbUIBIMU 3€pTTEYJIep asChIH KeHEUTT1: OHbIH TapUXHU-
(GUITONOTHSIIBIK OaFBITHI MHTErPATHBTI CUIATKA W€ OOJBIN, (PUIONOTHUSIIBIK, TapUXU-MOACHH,
apXEOJIOTUSIIBIK, STHOTPAaQUsUIBIK, AHTPOMOJOTUSIBIK, (QHIOCOQUSIBIK-TEONOTHIIBIK JKOHE
0acka FeUIBIMIAPBIH ©3apa bIKNaIAacy HbICAHBIHA aifHAJI/IbI.

JI.H.I'ymunes ateiHgarsl Eypasust YITTBIK yHUBEPCUTET] ©31H1H 011iM MEH FBUTBIM CalaChIHAAF bl
MUCCHACBIHA COMKeC TYPKITaHY/Ibl JaMbITy/Ia JKyieni Kpi3MeT atkapbin keneni. Tex Kazakcranga
raHa kepHekTi Typkitanyusl JI. H.I'ymunentin ecimi Eypas3us ynTTIK yHUBEpCUTETIHE OepiireH,
100-xbUTIBIK MepeiiTolibIHA OaiinanbicThl yHUBepcuTeTTe JIeB HukomaeBuuTiH 3epTTey KaObuHETI
AIIbUIIBI, a1 OHBIH castOarbIHJIA FATBIMHBIH MYCIHJIIK KOMIO3HILIUSACHI KOMBLUI/BL.

2000 >xputel KP YxkiMeriHiH miemrimi OoibiHIIA koHE JKamoHust YKIMETiHIH KOJJIaybIMEH
YHHMBEPCHUTETTIH 0ac aTpuyMbIHIa KOHE TYpPKI ©PKEHHUETI, ’Ka3ybl MEH MOJCHHETIHIH CHMBOJIbI
peringe Kynrerin eckepTkiliHiH KellipMeci OpHAThUIIbl. ECKepTKIIITIH jKaHbIHAA TYPKI JKa3ybl
My3eiii OesiceH Il KbI3MET KYPri3il, OH/1a KbI3BIKTHI SKCKYpCHsIap MEH TYPKiTaHy OOWbIHIIA O17TiM
aNaThlH IISKIPTTEpAiH cabakrapbl eTkizineni. Kazipri kesge Kynrerin eckeprTkimi MeH Typki
’Ka3ybl My3€ill yHUBEpCUTETTIH OeTKe ycTap MaKTaHbBIIIbIHA alfHAIIIBI.

Yuusepcurerre 2000 KbUIbI allIBUIFAaH TYPKiTaHy Kadenpachl OLTiM, FBUIBIM CaJachbIH/Ia )KOHE
XaJbIKApaJIbIK ayKbIMA YJIKEH >KYMBICTapAbl JKY3€re achIpblll KeJiell. YHUBEPCUTET OKbITYIbIH
Oapnbplk ym — OakajaBpuar, Marucrparypa >KOHE [OKTOpaHTypa JeHreilinne »xaHa OybIH
TYPKITaHYLIBUTAP/IbI Jasipiar mbiFapasl. PhD qokropaHTTapasiH anfamkhl IbFapbUIBIMbL O0TFaH
2013 xbu1an O6epi OH JOKTOPJBIK aucceprainus Kopraisi, oHbl KP BEFM biniM MeH FbUTbIM
canacelHfarel KomuteTi Oekitti. Kadenpansin 10 mymieci TypkiTaHy MamaHIbIFbl OOWBIHIIA
PhD reuteiMu nopexecid anjsl, Oyi1 — alpeIKIIa xkaraail, eiitkeni Kazakcran PecryOnukaceinan
Oacka, anemMHiH 0ipae-0ip eniHae TypKiTaHy MamMaH IbIFbl OoibIHIIa PhD nokTopriapbid naspiay
JKY3€re acblpbUIManIbl.

A3 FaHa yakpIT ilIiHAE TYpKiTaHy kadenpacsl ['epmanusiubiH, Benrpusnein, WTanusHbiy,
MounronusiaeiH, AKI-TeiH, @pannusueiH, Pecelifiy xoHe oubiH Tarapcran, bamkyprcraH,
Xakacust, TeiBa MeH AnTail cekunai cyObeKTIepiHIH TYPKITaHy FBUIBIMH OpTaJbIKTapbIMEH,
MHCTUTYTTapbIMEH JKoHe KadeipaapbIMEH XalbIKapaJiblK KeH ayKbIMIaFbl OaiilaHbICTap OPHATTHI.
Binim anbIn jkaTkaH TYPKITAHYHIbUIAP XaJIbIKAPAJIBIK BIHTHIMAKTACTBIK ASCHIHAA aKaJIeMHSUIBIK
YTKBIPIIBIKTHI XKY3€re acblpca, MaruCTpaHTTap MEH JOKTOPAHTTAP FHUIBIMU TaFbUIbIMIaMaapIaH
eTell, ajd Npodeccop-OKBITYIIBUIAD Kypambl albIC JKOHE SJKaKbIH IIeTenaepae miedepiik
cabakrapbIH Oepirl, 19picTep OKUJIBI.

YHUBEpPCUTET MEH TYPKITaHYJIBIK 3€pPTTEYJIEpPMEH aifHajbICaThIH TYPKITaHy KadeapachIHbIH
30p KaJpJIbIK QJIeyeTi pecIyOIMKabIK KOHE XallbIKapalbIK IPAHTTHIK jK0Oaap/bl iCKe achIpyFa
MYMKIHIIK Oepim, onapablH HoTwxkenepi OoibiHma KazakcTaHnarbl TYpKITaHY FbUIBIMBI
KETICTIKTepIHIH aliFaKTapbl PeTiHAe KONTereH ipreii MoHorpadusuap, aractap MeH KitanTap,
KapbIK KOp/i, COHJail-aK XaJblKapalblK peMTHHITI )KypHangapasiH Web of Science sxane Scopus
0a3achlHa SHI13UITCH OHJAAaFaH MaKataaap >Ka3bUI/bL.

[Tpe3unent nen Kazakcran YkimeriHiH OarmapnamaislK Kykarrapsl ascbinga JIL.H.I'ymunes
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arbIiHIarbl Eypasus YJITTBIK YHHBEpPCHTETI OOJaliakTa PEHTHHITI XallbIKapasbIK KypHA
Mmoptebecin ke3aereH “Turkic Studies Journal” sxypHasiblH HIBIFApy XKOHIH/IE MIEITIM KaObLIAA b,
KypHannblH penakuusUIblK KypaMblHA IHIeT enaepae xoHe Kaszakcranma Oenriiai ramsiMaap
TapThUIIBI.

Kypnangein «Tapux», «3ItHOorpadus», «XKazba eckeprkimrepy», «JIMHIBUCTUKAIBIK
TYpKiTaHy», «®Donbkiaop jkoHe oxebOuer», «EciMHamayn, «PereH3usuiap»  TaKbIPBINTHIK
aiilapiIapbIHbIH asChIH/IA TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH MAaTEPUANIBIK JKOHE PYXaHU MOJCHHUETIH, TiNi
MEH 9/IcOMETiH, TAPUXbl MEH KOFaMJIBIK-DKOHOMHUKAJIBIK OMIPIH 3€pPTTEyre apHallFaH MaKajaiap
JKaPBIK KOpe/Ii.

XKana >KypHan TYpKITaHYIbIH JaMyblHAa JAWbIKTBI YJI€C KOCAIbl JIET€H CEHIMICMIH JKOHE
OapIaHbI3Ibl COFaH aTCaJIbICYFa MIaKbIPAMBbIH.

bac pexakrop Epaan CeiabIKoB
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YBa:kaeMble KOJLJIErH U UNTATE M !

CoBpemMeHHasl TIOPKOJIOTHS, pa3BUBasCh Ha 0a3e KIACCHYECKOW TIOPKOJIOTMYECKON HayKH,
IpoIlIa CBOM MCTOPUYECKUI MyTh Pa3BUTHs U HaKoMMiIa OOraTeHIIMid ONBIT TEOPETUUECKUX U
AMIIMPUYECKUX 3HAHMI.

B ycnoBusix COBpEMEHHOTO IJI00ATbHO H3MEHSIOIIErOCs MHUpa CYLIECTBEHHO MEHSIOTCS
3aa4il TIOPKOJIOTUYECKOM HayKu B (POPMUPOBAHMM HOBBIX MApaUrM HAYYHBIX UCCIIETOBAHUH,
B HCIOJIb30BaHUM HOBBIX METOAOJIOTHH, B T.4. MH(POPMALMOHHBIX U IHU(POBBIX TEXHOJIOTHUH,
JUISL U3YYEHUSI YK€ OTKPBITBIX U BHOBb OTKPBIBAIOIIMXCSI TIOPKCKUX IMUCbMEHHBIX IMAMSITHHUKOB.
Bosnee Toro, coBpeMeHHasi TIOPKOJIOTUS pacUIMpHiia 001acTh HAyUYHBIX UCCIIEIOBAHUN: €€ MCTO-
pUKO-(pUIIOTOTHYEeCKOEe HaMpaBieHHE MPHOOPEIO MHTEIPATUBHBINA XapakTep U CTall0 OOBEKTOM
B3aUMOJICHCTBUS (PUIIOTOTMYECKOM, UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM, apXeIorudecKkoil, STHOrpaduyeckoi,
AHTPOIIOJIOTUYECKOM, (PHIIOCO(CKO-TEONIOTUIECKOM U APYTHX HAYK.

EBpasuiickuii HanmoHanbHbI yHUBepcutTeT uM. JI.LH. I'ymuiieBa B COOTBETCTBUU CO CBOEHU
muccuell B obnactu obpasoBanus u Hayku PecnyOnuku Kazaxcran ocyIiecTBisieT CUCTEMHYIO
JESATEIbHOCTh B Pa3BUTHM TIOpKojoruu. Tosnbko B KazaxcTrane MMs BBIIAIOLIETOCS TIOPKOJIOTra
JL.LH.I'ymunieBa npucBoeHo EBpa3suiickoMy HalluOHAJIBHOMY YHUBEPCUTETY, U B uecThb 1 00-11eTHETO
100uesl B yHUBEPCUTETE OTKPHIT UCCiIeoBaTenbckuii kabunet JIbBa HukomnaeBuya, a B €ro ckBe-
pe MmocTaBieHa CKyJIbIITypHas KOMIIO3ULUS YUEHOMY.

B maBHOM arpuyme yHuBepcutera no pemenuto lIpasurensctBa PK B 2000 rogy m npu
coneiicrBum IlpaBurensresa SAnoHnn ycraHoBieHa Konus namMsaTHUKA Kroib-TernH Kak cMMBOJIA
JPEBHETIOPKCKOM LMBWIN3ALMK, MUCBMEHHOCTH M KYJIBTYpBl. PS70M € IaMATHUKOM aKTUBHO
(GYHKIMOHUPYET My3el TIOPKCKOM MUCBMEHHOCTH, IJI€ MPOBOIATCS MHTEPECHBIE IKCKYPCUU H
BEAYTCs 3aHTHsI TIOPKOJIOroB. B HacTosmee BpeMs naMaTHuK Kronb-TernHa u Mmysel TIOPKCKON
IIUCbMEHHOCTH CTAJIM BU3UTHON KapTOUYKOM YHUBEPCUTETA.

C2010ronas EHY um. JI.H. 'ymuneBa oTkpbITa kKadeapa TIOPKOIOTUH, KOTOPAs OCYIIECTBIISAET
OonblIyl0 00pa3oBaTENbHYI0, HAYYHYIO M MEXKIYHApOIHYIO JEATEIbHOCTb. YHUBEPCUTET
TOTOBHUT TIOPKOJIOTOB HOBOTO TOKOJIEHHUSI IO BCEM TPEM YPOBHSM 00Opa3oBaHMs: OakaiaBpHATy,
maructparype u nokropantype. C 2013 rona, nepBoro Bblycka JokropanToB PhD, 3ammiienst
u ytBepxkIeHbsl KomureTom B cdepe obpazosanus u Hayku MOH PK necsate auccepranmii, 10
YeJIoBEeK KadeIpbl MOIYUYHIM yUeHYIO0 cTeneHb AokTtopa PhD mo cnenmaabHOCTH TIOPKOJIOTHS
— YHHUKaJlbHasl CUTyallus, TMOCKOJbKY HMIJAe B MHpe, kpome PecnyOmuku Kaszaxcran, He
OCYIIECTBIISIETCS TIOATOTOBKA JOKTOpoB PhD 1o cniennaiabHOCTH TIOPKOJIOTHSI.

3a CpaBHUTENBHO KOPOTKHH CPOK Kadeape TIOPKOJIOTMH YNAloCh Pa3BUTh OOIIUpPHBIC
MEXXTyHapOJIHBIE CBSI3U C TIOPKOJIOTHYeCKUMH HayuHbIMU LlenTpamu, MncTuTyTaMu 1 kadeapamu
I'epmanun, Benrpun, Uranuu, Mounronuu, CIIA, @pannuu, Poccnn u ee cyObeKTOB TaKHX, KakK
Tarapcran, bamkoprocran, Xakacusi, TeiBa U Ausitail. AKTUBHOE COTPYJHUYAIOT YHHUBEPCUTET
U Kadeapa TIOPKOIOTHUU cO cTpaHamu TIOpkckoro mupa (Typuus, AzepOaitmxkan, Y30ekucraHn
u 1p). B paMkax MexayHapoIHOIO COTPYIHHUYECTBA CTYAEHTHI - TIOPKOJIOI'M OCYIIECTBIISIOT
aKaJIeMUYECKYI0 MOOMIIBHOCTb, MAaTUCTPAHThl U JOKTOPAHTHI MPOXOJAT HAYYHbIE CTAXXKHPOBKH,
npodeccopsl U MPernoiaBaTeiIn JAaloT MAaCTeP-KJIACChl U YUTAIOT JIGKIIUU B OJMDKHEM U JJAJIbHEM
3apyOexbe.

W3BecTHBIE yueHblE YHUBEPCUTETA, 3aHUMAIOLINECS TIOPKOJIOITMUECKUMH HUCCIIEI0BaHUIMM,
pa3pabarbIBalOT T'PAHTOBBIE PECIYOIMKAHCKUE M MEXKIYHApOIHBIE MPOEKTHI, MO pe3ylbTaram
KOTOPBIX OITyOJIMKOBAaHbI COJMIHBIE MOHOTpauu, ATIachl U KHUTH, KaK (pakThl HAyYHOTO JOCTHU-
JKEHMsI TIOpKOJIornueckoi Hayku Ka3axcraHa, a Takyke HaIllMCaHbl JECATKU CTAaTe!, pa3MEILIEHHbIE
B 0a3e JaHHBIX MEKAYHApOIHBIX PEUTHHIOBBIX KypHaioB Web of Science u Scopus.

B KoHTEKCTE NMPOrpaMMHBIX CTpaTerHyecKux NOKyMeHTOB Ilpesunenra u IIpaButenbcrBa
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Pecny6nuku Kaszaxcran B EBpasuiickom HanmonanbHoM yHuBepcutete uM. JI.H. I'ymunesa 6b110
npuHATO pemenue o0 n3nanuu xypHaia “Turkic Studies Journal”, B mepcniekTrBe HaIeIEHHOTO
Ha CTaTyC PEUTHHIOBOIO MEKIyHApPOAHOIO XypHaIa. B cocTaB pefakiiMOHHON KOJIJIETUH JKYP-
HaJla TIPUBJICYCHBI yUYCHbIC, N3BECTHBIE 3a pyOeskoM u B Kazaxcrane.

Kypnan conepxut temaruaeckue pyopuxu: «cropusy, «dtHorpadusy», «llaMaTHuky nuch-
MEHHOCTH», «JIuHrBHCTHYEeCcKass TrOpkojorus», «Donpkinop u jureparypa», «llepconamumy,
«PenieH3upoBaHue», B KOTOPBIX MYOJIUKYIOTCSI CTAaTbU, MOCBSILIEHHBIC N3YUYCHHIO MaTepUaIbHOM
U JTyXOBHOH KYJBTYpBI, SI3bIKa U JIUTEPATyphl, UICTOPHH M OOIIECTBEHHO-DKOHOMHUYECKON KU3HU
TIOPKCKUX HapOJOB.

Haneroch, 4TO HOBBIN KypHAJI BHECET JOCTOWHBIN BKJIAJ B Pa3BUTUE TIOPKOJIOTHUU U IPU3BI-
BAal0 BCEX IPUHATH YYaCTHE B HEM.

I'maBHbBI pegakTop Epaan CeiabikoB
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Abstract. The article is devoted to relevant topic in turkology — analysis of Turkic (Kazakh)
monument of XIX centuries which was written in Cyrillic graphics. The author of the article
reveals reasons of this transition at the turn of XIX-XX centuries by many Turkic folks, including
Kazakhs, into Cyrillic script that gave an opportunity to broaden people’s minds, get Turkic
folks familiar with Russian and Western culture and science, and meanwhile it had become
possible for Kazakh folk to create own graphic and writing systems. Aim of the article: release
dictionary as Cyrillic monument, as a cultural and linguistic source where language and non-
language knowledge regarding Turkic world are stated. Linguistic knowledge exposes world
view through the lens of lexical items: key concepts of Kazakhs at the turn of the century, non-
language knowledge is presented in rituals, traditions and customs which have been reflected in
monument. Significant case of this article is a semantic analysis of the monument’s lexical items
which uncovers historical process of semantical transformation of Turkic words, on one side, and
demonstrates semantic successive bond between lexical items of monument and vocabulary fund
of modern Kazakh language and Turkic languages at all, on the other. The dictionary fund of the
monument is a bright indicator of the functioning of historical vocabulary, as well as an indicator
of the sense trasformation of lexems or their semantic continuity with the dictionary fund of
modern Kazakh language, in particular, and Turkic languages in general.

Keywords: writing; graphics cases; monument; world view; ethnic constants; linguistic
succession.
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«Kupruscko-pycckiii ci1oBapb» (1897): Ky 1bTypHBIE U S3bIKOBbIE IKCIVIMKALIUA

Hypuaa laiimepaunosa

JOKTOP (PUIIOJIOTHYECKUX HAYK, TIpodeccop,

EBpasuiickuii HanuoHanbHbIM yHUBepcuteT uM. JI. ['ymuieBa
Hyp-Cynran,Kazaxcran

E-mail: nurilal607@mail.ru

AnHotanusi. Crarbsd IOCBAILLIEHA AKTyaJbHOW B TIOPKOJIOITMM TEME, aHAJIU3y TIOPKCKOIO
(kazaxckoro) mamsTHHKa XIX Beka, HAMCAaHHOTO KUPWIIMYECKOW rpadukoil. ABTOp cTaTbu
packphIBaeT MpUYUHBI nepexoqa Ha pyOexke XIX- XX BB. MHOTMX TIOPKCKUX HAapofOB, B T.4U.
Ka3axoB, Ha KUPWLIULY, KOTOpas B TE€X COLMO-KYJIbTYPHBIX YCJIOBHAX JlaBaja BO3MOXKHOCTb
IPOCBEIEHUS Hapo/1a, IPHUOOIIECHHS TIOPKCKUX HAPOAOB K PYyCCKOM, a TAKXKe 3alaJHON KyJIbType
U HayKe, a JJIs1 Ka3aXCKOro Hapo/ia MOsBUIIACh BO3MOKHOCTh CO3/1aHUs1 COOCTBEHHOM rpaduyeckoit
CUCTEMBI U IHMCBMEHHOCTH. B cTarbe aHanu3upyrloTCs SA3BIKOBBIE U HEA3BIKOBBIE 3HAHMSL.
SI3bIKOBBIE 3HAHUS CKBO3b IIPU3MY JIEKCEM PACKPBIBAIOT KapTUHY MHPA, KIIIOYEBBIE MOHATHUS
Ka3aXxOB Ha pyOeke BEKOB, HES3BIKOBBIC 3HAHUS JAIOTCS B PUTyalax, TPAIULIUAX U OObIYAfX,
KOTOpBIE HAlUIM OTpakeHHe B maMaTHUKe. ClioBapHBIA (OHI NaMITHUKA SIBISIETCS SPKUM
nokasaresieM (yHKIIMOHUPOBAHUS UCTOPUUYECKOM JIEKCUKH, CMBICIIOBON TpaHC(HOPMALIUU JIEKCEM
U UX CEMaHTHYECKOH IMPEeMCTBEHHOCTH CO CJIOBAapHBIM (DOHIOM COBPEMEHHOIO Ka3aXCKOIO
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SA3bIKA, B YaCTHOCTHU, U THOPKCKUX A3bIKOB B LICJIOM.
KaroueBbie cioBa: IIHMCBbMCHHOCTD, HpOGJICMBI l"pa(l)I/IKI/I; MNaMATHUK; KapTUHa MHUPA;
STHUYCCKHUC KOHCTAHTBI; CCMAaHTHUYCCKasl IPCEMCTBCHHOCTD.

BBenenune

B nacrosimee Bpemss B PecnyOnuke Kaszaxcran akTyanbHa cMeHa TpauuecKoi CHCTEMbI
Ka3aXCKOI'0 s3bIKa, IEPEXO0J] €ro ¢ KMPUJUINLBI Ha JIATUHUILLY, YTO SIBJISETCS CJIOKHBIM, BO BCEX
acIeKTax pecypco3arpaTHbIM MPOLECCOM. B TaHHOM KOHTEKCTE CTaThsl MOCBAILEHA H3Yy4YECHHIO
HOBOTO apXMBHOTO Ka3aXCKOI0 MaMATHUKA, B KOTOPOM 3aTPOHYThl BONPOCHI IpaduKu U B
KOTOPOM 3ameyaTiieHa UCTOPHs KyJIbTypbl U MCTOpPHUS Pa3BUTHS Ka3aXCKOTO SI3bIKA, COXPAHEHBI
IIPEEMCTBEHHBIE CMBICIOBBIE  CBS3M $3bIKAa IAMSITHUKOB C COBPEMEHHBIM JINTEPATypPHBIM
Ka3aXCKHM SI3bIKOM, YTO SIBJISIETCS BOCTPEOOBAHHBIM U HEOOXOIMMBIM B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX.
[lenb cTaTbu: PAcKpbITh KUpWUIMUECKHM namsaTHUK, CioBapb XIX Beka, Kak KyJIbTypHO-
A3BIKOBOM HCTOYHMK, B KOTOPOM 3aIl€YaTJICHBI S3bIKOBBIE U HES3BIKOBBIE 3HAHUS O MUPE Ka3aXoB,
B YACTHOCTH, U TIOPKCKOM MUDE, B LIEIIOM.

MarepuaJsl ¥ METOAbI

ATRENS-FIRM i |

Fined i v
5 - L
O #
T gy i
= :

OCHOBHBIM MaTepHaJoOM HCCIIEOBaHMUS TOCIYKWJI CJIOBapHbIM (OHA, KOpHycC JeKceM
«Kupruscko-pycckiii  cinoBapsi»', m3ganuslii B OpenOypre B 1897 r. B Tumno-nutorpadin
b.A.bpecnuna.

Jlis aHanm3a B cTaTbe TAKXKe NMPHUBIIEKAIOTCS TEKCThl MAaMSATHHUKOB: Bykeapv Ons Kup2usdv.
bykyap. - Kazanv. Llenmpanvuas munocpagus. 1908; Ezeunuxke yupememun kneee. Yuunuuje
bnazouecmisi Ha Kupeu3ckomsv szvike. M3oamie 3. - Kasano. Tunocpagus M.A. Yupkosou. 1892;
bykeapv ons xupeuzoew. JKazyea yiipememun knece. - Kazanv. Tunoepagus Hmnepamopckazo
yuugepcumema. 1892.

MeToabl nccaeq0BaHus: 1l JOCTUKEHUS MMOCTABJICHHOMN IIENIM B CTAaThe HCIOJIb30BAINCH
oOI1eHay4YHble METOABI OT OOIIEro K YacTHOMY, OT YaCTHOIO K OOILIeMy, cCHCTeMaTu3aluu |
KJIaccu(ukanuy, o0o0IeHNsT U aHanu3a. BaxkHbIMU Ui cTaThu ObUIM NMPUEMBI U CpENCTBA
UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO OIMCAHMsI, CCHUIKM Ha HMCTOPUYECKME MCTOYHMKM M Marepuasbl.
BepuduuupoBanuble JaHHbBIE O KOpIyce TMaMATHUKA OBLIM IOJYYEHBI IMOCPEICTBOM
TEMaTHUYECKOU SA3BIKOBOM U ATHOKYJIBTYPHOM CUCTEMATU3aLUEN JIEKCEM NaMATHUKA. CMBICIIOBBIE
UJCHTUQUKAIMK W TpaHCPOpPMALMM JIEKCEM TMaMATHHKA JaHbl IIyTEM CEMaHTHYECKOro,
KOMIIOHEHTHO-CPaBHUTEIBHOTO aHAJIN3A.

HcTopuko-KyJIbTYypHBIH 0030p
C pacnpoctpanenuem ncnamaB CrenHoi EBpasun ¢ IX-XBB. 0CHOBHBIM S13bIKOM ITHCBMEHHOCTH
oKazaJicsi apaOCKUi sA3bIK, Ubs TpaduKa KOTOpasi UCIOIb30BaaCh TIOPKCKUMHU HApOJaMHU J0JITHE
ctonerusi. I3MeHeHHs! OTHOILIEHUs K UCIOJIb30BaHUIO apabCKoW TpaUKH MPOUCXOIAT B KOHIIE

I.Hpnmeanue: B ﬂaﬂbHeﬁmeM piuivs yIlO6CTBa HATKUCAHUS MAMSITHUK 0003HAYaeM Kak ((CJ'IOBB.pB. o
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XIX — mnavane XX BekoB. K Hauamy XX Beka CHIKaeTCsi MHTEpeC K apaOCKOMYy S3BIKY,
MIOCKOJIBKY OH BC€ e ObLJI sI3bIKOM HcllaMa, Mefipece, 3yOpesKKH pPeIUruo3HbIX JorM. B memsx
NPOCBEIEHUs] HAapoJa TIOPKCKAas MHTEJUIMICHIMs, OOpsCh ¢ KOCHOCTBIO MYJIJI U MMaMoOB,
IbITANIachk M300peCTH Apyrue rpauyeckue CUCTEMBI, JTUOO MEpEeBECTH TIOPKCKHE SI3bIKM Ha
JatuHULy win kupwunny. K dunciny takux pedopmMaropoB TIOPKCKOM MUCbMEHHOCTHU CIEIyeT
OTHECTH a3epOaiXKaHCKOro MpocBeTUTENs U nrcatens M.AXyH10Ba, HPAaHCKOTO IMyOIULUCTa U
nuruiomara M.Hasumanesne, upanckoro nucarens Mupsa MenpkeMm-XaHa, KppIMCKO-TaTapCKOTO
npocseturens M.I'acnpuHckoro, azepbaiimxanckoro myonuuucta M. I1laxTaXTHHCKOTO, TYPELIKUX
nucareneit Axmen Muaxera, Benen Uenebu u uctopuka HemkuO-AcuM U MHOTUX —JAPYTHX
oOpa3oBaHHbIX JroAeil koHla XIX — Hadama XX BekoB. FIMEHHO B 3TO BpeMsi pa3BepHYJIach
ocTpasi AMCKycCHs cpenu OOpa3oBaHHBIX JIIOAEH TIOPKO-MYCYJIbMaHCKOTO MHpa IO IMOBOAY
UCTIOJIb30BaHMsI TOM MM MHOW MMCbMEHHOCTH. JTa 0oppba paszaenuia Jirofeld Ha CTOPOHHUKOB
«apabuCTOBY» U «JIATUHHUCTOBY [ 1, €.69].

AKTUBHOE ydacTHe B pe(OopMUpOBAaHMM TIOPKCKOM Trpaduku MNpHHsIAa M Ka3zaxckas
uHTeuMrenys. A.baiTypchlHOB afanTupyeT apabckuii pUT K A3BIKOBON CHCTEME Ka3aXCKOIo
A3bIKa U Ha3bIBaeT ero «rete xazy». K.JKybaHoB myOiuKkyeT psizt cTareil, HOCBSIEHHBIX POEKTY
Ka3zaxckoro ajndasura u nepexoay ero Ha jatuHuLy («IIpoekt kazaxckoro andasuray, «K npoexry
pedopMmbl Kazaxckoro andaButay, «Kocap ma, mapa ma») [2, ¢.238-254]. IlepBbiii aummoMar
H.TropskynoB pazpabaTbIiBaeT CBOM MPOEKT Nepexoa Ka3aXCKOro s3blka Ha JaTUHUILY. OH MUILIeT:
«...JJaTUHCKUH andaBuT neaecooOpa3Hee apabCKOro BO BceX OTHOLIEHUAX. JlatnHckuil andaBut
JlaeT: SKOHOMHUIO CWJI U CPEACTB, Jydllee rpaduyeckoe H300pakeHHe BceX (POHETHUECKHUX
0COOEHHOCTEHN TIOPKCKMX HapeuMii, a B 0OIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOM OTHOILEHHH 3TO O3HAYaeT
co0010 BBIpaXXEHUE TOM TATM HAllMOHAJIbHOCTEN Ha 3amaj], koTtopas ceidac, mociae okTsops 17
rona, HaOMoaeTCs MOBCEMECTHO Ha BCeX OKpamHax ObiBIIel Poccuiickoii nmmnepumn» [3, ¢.60].

Ha py6exe XIX — XX BB. 715 Ka3aX0OB MMOJIOKEHUE C MUCbMEHHOCTHIO OCJIOKHAJIOCH U TEM,
4TO0 00pa30BaHHAs 4acTh HaceleHHs Mucajia Ju0o Ha apabckoM, 10O Ha yararaiickoMm, MO0 Ha
TaTapCKOM SI3bIKAaX, KOTOpble HE MOIIM MeperaBaTh TUIOJIOIMYECKHE 0COOEHHOCTH Ka3aXxCKOIro
A3bIKa, €ro OOraTcTBO M KpacoTy. Tak, ouuuanbHble TOKYMEHTHI LAPCKOTO MPaBUTEIbCTBA K
Ka3aXxCKUM XaHaMm, CyJITaHaM, BOJIOCTHBIM Wi omyOnukoBaHHble B Kazanu, Y¢e u Tamkente
PETUTHO3HbIE KUCCHI (IT03MBI), HA3UIaHUS MY U TOMY 110100HO€, XOTS Ha TUTYJIBHBIX JINCTaX UX
CTOMUT CJIOBO «Ka3akIia» (M0-Ka3axcku), (PaKTUUECKHU MHCATUCh, B OCHOBHOM, Ha HCIOPYEHHOM
WIN CMEIIaHHOM, MHAa4Y€ Ha TaK Ha3bIBAEMOM KHMKHOM sI3bIKe, I7ie peoliafany yararaiickue u
TaTapCKHUE JIEMEHTHI.

Hanpuwmep:

biznopro spaam 6epi, i3im cyOxaH,

Spannel kad HyHIaH MYHIIA FBUIMaH.

by cezima sipnam Gep, sxoMapT natiam!

Ceitneyim sipaam 6epcer 6omnap acas [4, c.2].

B Tekcte HabmromaroTCs HEMOHSATHBIE WJIM MAJIONOHSATHBIE Ka3aXCKOMY Hapoqy apaOu3Mbl,
dapcuzmbl 1 Tarapusmbl. DoHeTHyeckas cucTeMa M IpaMMmarudeckue (opMbl TekcTa He
COOTBETCTBYIOT (POHETHUYECKON M IPaMMaTHYECKON CUCTEME Ka3aXCKOro sS3bIKa.

A Kynan6aes, Y.Banuxanos, A.baiitypceiHoB, K.Kyb6anos, JK.AimayroB, M.CepaiuH u
Ip. Oopoiuch 3a co3gaHue COOCTBEHHOIO Ka3axCKOro JIMTeparypHoro ssbika. ['azera «Jlanma
yanasate («Kuprusckas crenHas raseray), nossupmascs ¢ koHua 80-x ronos XIX B., a mosxe
KypHan «AMWKam», U3[aBaBIIMECs Ha Ka3aXCKOM S3bIKE, BHECIIM CBOM BKJIAJ B CTaHOBJIECHHE
Ka3aXCKOr0 JIMTEpaTypHOro s3bika. M3BeCTHO, 4TO B JKypHalle «AMKam» CHCTEMaTHYECKH
neyaTaaich TUCKYCCHOHHBIE CTaThu 00 andaBute, 00 opdorpaduum M 0 YMCTOTE Ka3zaXCKOIo
A3bIKA; OCTPO CTAaBUJIMCh IIOJINTUYECKUE BOMPOCHI, CBA3AHHBIE C KOJIOHUAJIBHON MOJIMTHUKON
napusMa. Ha ctpanunax xypHasia oueHb 4acTo ObUIH MyOIMKALMY CIIELUATUCTOB 110 PA3JINYHbIM
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oTpacisiM Hayku. /laBanuch 0Opasibl JIydlIMX MEPEBOIOB C PYCCKOTO Ha Ka3axCKUi s3bIK. B
JTAaHHOM KOHTEKCTE CTaHOBUTCS IOIYJSIPHBIM NEPEXOJ TIOPKCKHUX SA3BIKOB, a TAKXKE Ka3aXCKOTO
A3bIKa HA KHPWIIMYECKYI0 TpaduKy, B 4eM OBbUIM 3aWHTEPECOBaHbl, C OAHON CTOPOHBHI,
pPYCCKHE YMHOBHMKM (MHHHCTp HapojHoro mnpocsemeHuss rpad Tosctoit) u MucCHOHEPHI
B.B.I'puropres u. H.M.Mnbmunckuii, cnyxusine B OpeHOyprckoil morpaHUYHOM KOMHCCHUH
U XOpOLIO M3YUYMBLIME Ka3aXCKUN HApOJ, a TAKKe MPEACTABUTENN Ka3aXCKOW MHTEIUIMICHIUH
takue, kak WM.AnteiHcapuH. Kazaxckuil si3bik m3ywaercs II.M.MenuopaHckum, B pe3ynbrare
Yero MOSIBISIOTCS JBe NyOnuKamMuM 1Mo (OHETUKE W CHHTAKCHCY Ka3axCKoro ssbika [5].
[TosiBisieTcs Lenas cepust KUPru3ckux (Ka3axckux) a3zOyk, OykBapeil, XpecTroMaTui, cioBapeid,
camoyuuTeneit, aropamu kotopbix Ot H.U.Unemunckuii, . Anteincapun, B.B.Karapunckuii,
A.E.AnekropoB, M.Tepensrues u apyrue. H.YM.MneMuHCcKkui (hakTUYECKU OJUH U3 TIEPBBIX JAET
BepUDUIIUPOBAHHYIO XapaKTEPUCTHKY KazaxckoMy s3bIKy, U B 1861 B Ka3zanu oH myOmukyet
«Marepuansl K U3y4eHHIO KUPTU3CKOTr0 Hapeuus», rae nuiet: « Kupruszckoe Hapeune (Kazak Tiji)
€CThb CaMOCTOSATEIbHAsI OTPACb TIOPKCKOTO KOPHS M OTHOCHUTCSI K TPYIIE CEBEPHO-TIOPKCKUX
nuanekToB. OHO OTJIMYAETCs OT TaTapCKOro 0COOEHHOM (POHETHKOI; MMeeT MHOTO IpeBHUX (hopM
rpaMMaTHYECKUX, KaKHe BCTPEYAIOTCS B CTAapUHHBIX, T.H. jKaralTalCKUX KHHUIax; 3aKJII04acT
JIOBOJILHO (MHOTO) CJIOB JAPEBHETIOPKCKUX M J1a)K€ MOHIOJbCKMX, OCOOEHHO OTHOCSIIMXCSA K
KOYE€BOMY M POIOBOMY OBITY» [6, ¢. 19].

B »10 )¢ Bpemss B Poccum Obuia coszgaHa crneumanbHas IlepeBogueckas KOMHUCCHS TOJ
pykoBoacTBoM @Duiapera CHHBKOBCKOIO, KOTOpas NPOJOJDKala IPHUBIEKATh THOPKCKYIO
MHTEJUIMTEHIUIO Ui pa3paboTku OyKBapei, cioBapeil U Ipyrux NaMAaTHUKOB Ha Kupwiune. B
paMKax AesTeNbHOCTH YKa3aHHOW KOMHCCHM ObLT CO3JaH PSAJl KUPHUIMYECKUX MaMSATHHKOB, B
T.4. «Kupruscko-pycckiii cnoBaps. - OpenOyprs. Tuno-nurorpadis b.A.bpecnuna, 1897» [7-10].

VYKa3aHHbIE Ka3aXCKUE KUPULINYECKUE aMATHUKY KoHIa XIX-XX BB. cTaau HaM JOCTYIIHbI
coBceM HeJlaBHO — yueHbIMU MHcTuTyTa SA3b1K03HaHNs PAH A.B.JIp160, FO.B.Hopmanckoii 66110
caenano npeanoxenue INI1C kadeaps! TIOPKOJIOTUU O COBMECTHOM HUCCIIEI0OBAHUH TaMSATHUKOB.
[ToaTOoMy CBsI3b IaMATHUKOB C Ka3aXCKUMHU JUAJIEKTAMH M OCBEILEHUIO CHUCTEMbI BOKaJIM3Ma
obuta noceseHa ctartbs F0.B.Hopmanckoit u H.I 11lalimepaunoBoii «IacHble mepBoro psaa B
Ka3aXCKHUX roBOpax (HOBbIE apXUBHBIE U I0JIEBbIE MaTepHalibl)»//Bonpocs! TIopkckoii puonoruu.
Beimmyck XI: Marepuansl Imutpueckux uteHuil/OtB.pea. J.M.Hacunos, E.A.Oranosa.- M.,
2016[11,¢.177-215]. Kpome Toro, H.I". IllaiimepauHOBO# ObLIT HaNIMCaH PsAJ CTATEH, TOCBSIIIEHHBIX
aHalu3y KOHCOHAHTHOW CHCTEMbl M CJOBapHOro (oHAa MaMSITHHUKOB, CPABHUTEIBHOMY
aHaIM3y S3bIKa YKA3aHHBIX NAMATHUKOB C S3BIKOBOM CHUCTEMOH COBPEMEHHOIO Ka3axCKOTO
a3pika [12, ¢.147-156; 13, c.158-175; 14, ¢.492-500]. Cnenyer OTMETUTH, UTO JO HACTOSLIETO
BpeMeHHU cloBapHbI GoHa «CroBaps...» HE ObLI MPEIMETOM CIEHAIbHOIO HCCIeIOBaHUs.

AHaan3

H.M. WneMuHCKMI Iyman O BTOPOM M3JaHUM CBOMX «Marepuamuos...», 4YTO OTMEYEHO
B IlpenucnoBun «CnoBaps...», ¥ TNaMATHUK ObUl OMyOJMKOBAaH B HCIOJHEHUH BOJH
H.W.MneMuHaCcKOrO Ha OcHOBe ero «Marepuanos...». B Ilpenucnosum mnumercs: «OHb
3aKJII04aeTh Bb cebl) mpeskie Bcero Bech CIoBaphb U3b «MatepinoBby», H)CKOJIBKO UCIIPABICHHBIH
U pacroiioXeHHbI coBchMb BB apyromb nopsakl), uhm kakoit Obure B»Marepinaxby. Kpoml
TOTO OHB 3HAYMTEIBHO JONOJIHEHBb MO MarepiajaMb JH00E3HO JOCTABICHHBIXb YUHUTEISIMU
KUPTU3aMU (pazymeemcs n00 KUp2usamu, UmMeromces 6uody yuumens-kazaxu — ecmaexka H.I11.)
banrum6aeBbiMb, Minpmanoms biliceHOBbIMB, CapblOaThIpOBbIMb, J[KyMaiieBbIMb, 1 OCOOCHHO
Mo marepianaMb ObIBIIETO yuuTens cynTaHa baxturupeesa» [10, c¢.3]. Takum obpazom, yxe B
[TpeaucnoBun ecth BakHast WH(popManus, yTo 0a3zoil ans «CioBaps...» OKazajauch HE TOJIBKO
«Marepuansl» H.M. MnbMHUHCKOTO, HO M IVIaBHOE MOAJMHHBIE MaTepHalibl, MPEICTaBICHHbIE
HOCHUTEJIIMU Ka3aXCKOTO $I3bIKa, IPOCBEUICHHBIMU Ka3aXCKUMHM YYHUTEISIMH M CYJITaHOM,
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4TO, KOHEYHO, HE MOIVIO HE CKa3aTbCsi HAa KAaueCTBE CMBICJIOBOro coaepxkanus «Cioaps...».

«CnoBaps...», HECMOTPSI Ha TO, UTO SBJSAETCS ABYSA3BIYHBIM, II0 CBOEMY COIEPIKAHUIO HE ITOX0XK
Ha THIIbI COBPEMEHHBIX CJIOBapei, CTPOro KOAU(PHUIMPOBAHHBIX, TUTEPATYPHO HOPMHUPOBAHHBIX,
JIEKCUYECKU JTMOO TpaMMaTHUYECKU BBIICPXKAHHBIX, T.e. «CIOBapb...» SBISETCA IOKa3aTelieM
pa3BUTUS TIOPKCKOW JIMHTBUCTUKM OIPEINEICHHON MCTOPUYECKOW SIOXH, Pa3BUTHUs TIOPKCKOU
nexcuxorpaduu cepenunsl XIX u Hawama XX BB. Ilostomy, ¢ ogHo#l cTtopoHsl, «CioBapsb...»
PacKpbIBAET SI3bIKOBBIC ITOHSTHS U 3HAUEHUS, C APYTOW CTOPOHBI, B HEM OIIMCBIBAIOTCS TIOPKCKUE,
Ka3zaxckue oobryan, oopsasl 1 putyaisl (Juarpamma 1: Ocobennocmu cooeparcanus namamuuka).

Oco6eHHDCTH CONeIKaHHA NaMATHHKE

VRN

Cnoga, 0603HayatoWKe 3THO HYNETYPHRE
NOHATHA

fl3bIHOBLIE NOHATHA K IHAYEHHS

Takoro co4eraHusi SI3bIKOBOTO W 3THOKYJIBTYPHOTO Marepuaja HeT B JIeKCHKorpaduu
COBPEMEHHBIX TIOPKCKHUX SI3BIKOB U Ka3aXCKOTO sI3bIKA.

Oco0eHHOCTh CTPYKTYphl MaMSITHHKA 3aKJIIOYaeTcsi B TOM, OOIeynoTpeOuTeabHbIe, JTUTe-
parypHble HOMHHATHBBI JAIOTCSI BMECTE C MPOCTOPEUHBIMHU, PA3rOBOPHBIMH WIIM KOHHOTATHB-
HO OKpAIICHHBIMHU CJIOBAMH, HANPUMED: ded - deexe, akMak, alak-icynakK, aidiCbleaH, aicblpm-
canevipm, Aneyyp, due-mene, baiinawoa, 6apoicvli, 6edpeu Oyyas, Ooainviioa, eopell, epOeH,
acdpmec, scapuim® (JImarpamma 2: Ocobennocmu cmpyKnmypbl NAMAMHUKA):

Oco6eHHoCTH CTPYKTYPbI NaMATHAKA

0 ﬁ K CoueTzrue
weynoTpeGuTensHbie MpocTopeuns UHHOTATHBHD HENDOKIBOHEIX I

Cnoga OKpaWeHHbIe CNOBA NPOMIBOHIX EPHEATOR

Kopryc Hempou3BOAHBIX CJIOB B IMAMSATHUKE COYETACTCS C MPOM3BOAHBIMH, HO HE BCErIa
MOCJIEZIOBATENbHO U cucTeMarnyecku. OCHOBHOM Kopmyc ne(pUHUIINY TAaeTCsl B HEMPOU3BOIHOM
bopme: adam, adxcvim, acaut, abvicvlH,alidazap, akbap, aropa,apai, akvii, apoa, apam, apiaHd,
ayn, doeep, d60dn, doiup, doemu, douc, doen bazana, bazoap, 6doux, bazvli, 6adan, 6axcolp, exu,
eHpe, eHullL, epKeK, eCUpKe, ecex, Hcabl,ancaed, Heady, HCAnay, Heaunax, HCalna, Headwvlk,oainax,
batiman,6anays, oaiee, oaucyc, baxcul, bakwa, baka, baxail, 20p, 20, 0abwil, 0ax, 0dm, ddme,
OdiH, Odnekep, OdHOe, Odpeep, O00KeH, 0oMANaK, 0oMoOpa, oepek, 0ayInac, e2us,e2ec, €3, HCauuxal,

2. le/IMeLlaHI/leZ JICKCEMBI NaMATHUKA UCIIOJB3YHTCA, TAK KaK OHU JaHbl B ITIOAJIMHHUKE, 0e3 d)OHCTI/I‘lCCKI/IX " Opd)Ol'])ﬁdJI/I'{SCKHX TIpaBOK.
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ACamMay, Hcaund, AHCAUNU, HCAKvlH, Hcanbazau, dHcamazam, Keupe, KyMyc, KOHLY, KYPMAHObIK,
KblHA, HAHOPYY, Me32unioepunoe, Myuo, OmypyK, nuw, cakali maea, miucmu, myomu, mymyH,
MYKPYK, myumo, mayup, yp, yiye, ypiama, y3ax u m.o.

TeM He MeHee, MHOTO CIIOBApHBIX Je(UHHULIMN, TI€ CJIOBA MPEICTABICHBI IHUPOKUM
CIEKTPOM CJI0BOOOpazoBaHMs U (GOPMOOOPa30BaHMs, IPUUEM BHYTPH OJJHOM CIOBApHOM CTAThU
ci0BooOpa3oBaHue 1 HopMoOOpa30BaHNE MOTYT HE pa3IMyaThCs U AaBaThCs B €IMHOM KOHTEKCTE,
4yTO0 OOYCJIOBJICHO YPOBHEM Ppa3BUTHUS JIMHI'BUCTUYECKOM TIOPKOJIOTMU TOTO BPEMEHM, KOrja
JiepuBalMs elle He OTIIOYKOBaiach oT MOpdoJOruM Kak B HacTosiiee Bpems. Hampumep: aiim
«CKa3aThby, aumMmblp «CBAaTaTh HEBECTY», alimbvlC «COCTSI3aHUE, CIOPY», AUMbICMbIP «CIOBECHO
pazobupars TsxOy» [10, c. 9]. Aum — auimmuip, - meip aasercs GopMooOPa3yIOIIMM 3aT0TOBBIM
addukcom, Toraa Kak napa aum — aimuvlc OTHOCUTCS K 00JIaCTH IepUBALIMH, T7I€ IPOU3BOIHBIHI
JiepuBar atimsic 00pa30BaH OT MPOU3BOJIAIIEH OCHOBBI atim MPH IOMOIIIH CII0BOOOPA30BaTEILHOIO
dopmanTa (CD) -bic, KOTOPBIA UIMEET CII0BOOOPA30BATEIbHOE 3HAYCHUE «ICHCTBHUE 110 TPOLIECCY».
[Tono6HbIH c10BOOOpa30BaTENbHBIN MPOLECC UMEET MECTO B JIEPUBALMHU TIOPKCKHUX SI3BIKOB, a
TaK)Ke B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE: Kalim — Kaumsic, 6ap — 6apuic, sHcam —xicamvlc 1
T.A. B mape aiimvic — atimvicmuip, apduxc -moip o6pazyer Gpopmy NOHYIUTENBHOTO 3aj0ra, T.C.
peub uaet o GopMooOpazoBaHNH, YTO OTHOCUTCS K cepe Mopdoorumu.

PaccMoTpuM pyryto clioBapHYI0 Je(GUHULIUIO: apbl KIOXYIAETb» apblm «U3MYUUTb», apblK
«TOILLUH, XyloWaBbli», apvikma «ucxynats» [10, c. 19]. B mape apvr — apwim Habmonaetcs
dopmooOpaszoBanue, riae appukc - m odpasyeT GopMy MOHYIUTEIBHOTO 3aJI0Ta; B apbl— APbIK
- cioBooOpaszoBanue, rae CO -k oOpazyeT NPOU3BOAHBIN AepUBAT B yKazaHHOM B «CioBape...»
3HaueHuH. HarpoTus, B apwik — apvikma cHoBa (hopmoobOpazoBanue, rae appukc -ta odpasyer
dopMy moOBeNUTEIBHOrO HakiIOHEeHus. IlpuBeneM emne OAMH HpUMEp: Oaiila «IPUBSA3ATH,
CBSI3aTby», Oalilam «3aBsi3Ka», Oatindy «yclIOBHE, YTOBOp, OOCLIaHUE, 3aKPEIJICHUE», OalilaHblC
«CBA3ATBCS C KEM», Oatiian «IPUBS3ATbCI K KOMY», Oailiacmblp «CBSI3aTh MOBOABSY», OAlIAHIbID
«TIPOKJISITHE TOMY, KTO HE BO3BpAILlaeTCsi CKOpO OTKyaa-HuOyab» [10, c. 31]. B nanHo# cioBapHOii
CTaThe caM IJIArojl Oaiiia SIBISETCS MPOU3BOAHBIM OT HOMHHATHBA Oaii. B To)xxe Bpems riaroi
pa3BUBaeT HEIUIOXUE JIePUBALMOHHBIEC IOKa3aTeNu, Hampumep: Oaura— oOaiinam, tae CO-m
0003Ha4YaeT «abCTpakTHOE 3HAYCHHUE MO JeUCTBUIO», bailia— Oaiinay, tne CO - y o6o3HavaeT
«abCTpakTHOE YCIIOBUE», B ape baiia— oaiinansic CD -ubic BbIpaXkaeT «abCTpakTHOE 3HaUEHUE
o eiictButo». B mape 6aiina — 6baiinanevip, ¢ 0THON CTOPOHBI, (hopMO0OOpa3oBaHUE Oaiiia-H, TIe
- H SIBJIETCS MOKa3aTeseM BO3BPAaTHOTO 3aJiora, C APYroil CTOPOHBI, CII0BOOpa3OBaHUE: OAlilaH-
evip, tie CO -evip 0003HaUYaeT «abcTpakTHBIN npoueccy. Hakonel, B mape 6atiia— dana-c-moip
HaOmoaeTcss TOJIbKO (opMooOpa3oBaHue, -C BbIpakaeT (opMy COBMECTHOIO 3ajiora, -mulp -
¢dbopMy mOHyAMTENBHOTO 3anora. Takum o0pa3oM, B paCCMOTPEHHBIX CIOBAPHBIX JACPUHULIUSAX
HNaMSTHUKA (UX MONCHO UTIOCMPUPO8ams euje MHo20 pa3z - H.I11.), nekcuueckue 3Ha4eHus CJIOB
HaXOAATCS B IPEEMCTBEHHOM CMBICIIOBOH CBSI3U CO 3HAUEHHUSIMU MTOJJOOHBIX JIEKCEM COBPEMEHHOT'O
Ka3aXCKOTO $13bIKa, OJIHAKO B CJIOBAPHBIX NCUHHULMAX HE Pa3IMyaroTCsl CIOBOOOPA30BaHUS U
dbopmooOpa3oBaHusl, HE pa3rpaHUUUBaeTCs cdepa aepuBaluu U chepa MophOIOrUH.

Ansa uccneoosanusn «Cnoeapa...» 60nvuioe 3HaueHue umeem memamuKa ezo ci06apHozo
¢onoa, B KOTOpOH, C OTHON CTOPOHBI PACKPBIBACTCSI PA3BUTHE UCTOPUUYECKOM JIEKCUKH TIOPKCKHUX
CJIOB, C JIpyTrOil CTOPOHBI, TeMaTHUECKasl KiacCU(UKalus MO3BOJISIET HAM BBISBUTH MOHATHS, B
paMKax KOTOPBIX MPOMCXOJUT KaTeropu3alus U KOHLENTyaaIu3alus MUpa B CO3HAaHUM YeIOBEKa
(cMm. Iuarpammy 3: @opmuposanue c1o8apHozo ¢honoa).

C TOYKHM 3peHHsI UCTOPUUYECKOM JIEKCUKH B MTAMATHUKE UMEIOTCSI UCTOPU3MBI M apXau3Mbl, YTO
€CTECTBEHHO MOCKOJbKY CIIOBapHBIN cocTaB «CioBaps...» (PUKCUPYET JICKCEMbI, XapaKTepHbIE
JUISL HOCUTENEH Ka3axcKoro si3bika cepenuubl XIX n Hagama XX BB. M3BECTHO, 4TO TIOPKCKHE
UCTOPU3MBI, CJIOBA, BBILIEAIINE W3 YHOTPEOJEHHs B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX S3bIKaX, MO0
UCUE3M W3 KM3HM MPEIMEThI, SBICHUS, KOTOpblE OHUM O0O3Hayal M, UCTOPU3MBI HE HMEIOT
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CUHOHMMHYECKUX Mapajenei.

UcTtopusmbl

QopmupoBaHue /

CNOBapHOro — Apxauambl

toHpa
\

NleKceMbl TEMAaTHYECKOH
KnaccHHKaLui

TropKCKHE apXan3Mbl TAKKe OTHOCATCS K YCTApPEBIIUM CJI0BaM, KOTOPbIE 0003HAYAIOT MOHSTHS,
MpPEeIMETHI, SBIEHUS, CYUISCTBYIOIIHME B HACTOSIIEE BpPEMS B JIEKCHUYECKOM (DOHAE TIOPKCKUX
S3BIKOB, Ka3aXCKOTO $S3bIKa; B OTJIMYME OT HMCTOPU3MOB apXau3Mbl UMEIOT CHUHOHHUMHUYECKHE
napasieny. B maMsTHUKE BBISBICHBI CIEAYIONINE UCMOPU3MBL, CIIOBA, 0003HAYAIOIINE SIBICHMUS,
MPOIECChl, KOTOPHIX HET B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOW ACHCTBUTENBHOCTH: amnakvll, AmMAaHax
«KOuKO8amMoe nouey, baueasvl, bacmama, bazxcama, 0dopyu, oyyaw, odym, xcaba, xcampa, naoca
Ramulanelkmoloa , nadca Kamvlm, Oymka (6ymmapovl, OYmmapul), camap, KyuvlK, MOCbl, OCY
(ocynac), onbacwl (OHOACLLIBIK), can, caneblpm aKuid, CAMUSH, WAd, Wemux, Wyl u opyaue.

PaccMoTpum 3HaYeHHE HCTOPU3MOB MAMSITHHUKA, ONIPEIENsis UX CMBICTIOBYIO PEEMCTBEHHOCTD
B COBPEMEHHOM Ka3aXxCKOM si3blke. Hampumep, nexcemMa amnaxvll «8udb uepvl 6b 06aOKU» — B
COBPEMEHHBIX Ka3aXCKHX JIETCKUX WUIPax C achlkaMH, 0€3yCIIOBHO, TaKOW WUTPHI HET. Amanax
«KOUYKOBATOE TI0JI€», CIIOBO BBIMIEAIIEE U3 YIIOTPeOIeHUs U HE 3aUKCHUPOBAHO B OOLIETIOPKCKUX
U Ka3aXCKUX cJoBapsix. batieasbl MOAApOK HOBOHM OAEKIE WM MPEIMETY, eimle B Hadane XX B.
HIMPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIH 00bIYall B Ka3axCKOM Tpaaullnu, 0COOEHHO, eclu OMU3KHE POI-
CTBEHHUKH, JPYy3bsi BO3BPAIIAINUCH C TOPTOBBIX 0a3apoB U MPUBO3WIN JOMOUYAIaM OOHOBKH, 3a
CMOTPHUHBI KOTOPBIX MOXKHO OBUIO MONYYUTH Oaiieazvl. Bece 3T0 JOCTaTOYHO XOPOIIO OMUCAHO
B XyJIO)KECTBEHHON IUTEpaType IMOCIEIHUX CTOJETH, OJHAKO B HACTOAIIEE BpPEMs CIIOBO
(bakTU4YeCKH BEIXOJUT U3 YIIOTpeOneHus. bacmama «camnory ¢b TOJIOBKaAMU»: yTOUHEHUS C KAKUMU
roioBkamMu B «CioBape...» HE JalTcs, OJHAKO TaKWX Ha3BaHUM Camor B TIOPKCKUX S3bIKaX, B
Ka3aXxCKoM ceiyac HeT. XOTs cloBO OacTama B COBEPIIEHHO APYrOM OMOHUMUYHOM 3HAYEHHUH
B TIOPKCKHUX SI3bIKax umeeTcs. bacocama «poab uyeMoJaHa, LMIEPCTSHOW» — SBHBIA HCTOPHU3M,
BUJIUMO, TAKOTO BH/1a YeMOJIaHbI, OOIIUTHIE IIEPCTIHON TKaHbIO, OBLIN ITUPOKO PACTIPOCTPAHEHHI,
€CJH CJIOBO 3a(pUKCHPOBAHO B MaMSATHUKE. /JdOpyu «KMOUTKAa ¢ KOPOTKMMH YHHUHAMU», JHcabd
«canMa KuOuTKa 6e3b KMOUTOUHBIXD MAIOUEK» — UCTOPU3MBI, TJ€ OMUCHIBAIOTCS Pa3HbIE THUIIBI
TIOPKCKHX, Ka3aXCKHUX IOPT C €r0 COCTAaBHBIMHU AJIeMeHTaMu. /[yyan, oyan «ykphrenue. « Topraii
IyyaHbl». B coBpeMEHHOM Ka3aXxCKOM CIIOBO OTHOCHUTCS K ycTapeBIIemMy: «dyax keHe. bip yesnik
KeJeMJIer ayKbIMIBIK OekiHic; aitmak. JlyaHn 6acel - Oip AyaHFa OacIIbUIBIK €TeTiH aaam» [16,
c.158]. Jldym «uepHUIBHUIIAY; dcadaaail «JIeTKasi O/IeXk/1a - OIMH XaJaTh, HAJEThIN MPSMO Ha PY-
0axy», IPOU3BOAHOE OT 3TOTO CIIOBA HcaAda2auian «OAEThCs (A TETKOCTH Bb OJUHD XalaTh)»;
Hcampa «COCAUHUTHCA (TeNATa WIH ATHATA, KOTOPBIXh MAacyTh BPO3b OTh MaTepei)» — 3TO Bce
HCTOPHU3MBI, KOTOPBIX HET B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM si3blke. Mocbl «8e0po 0711 8apKu macay.
CrnoBo B HacTosiIee BpeMsl He yIoTpeOIsieTcs], B CIOBApSAX CUUTACTCS YCTAPEBILUM, 3HAYCHHE €TO
(bakTUYeCKH COXpaHUIOCh: «MOCHI - ITeriHe meseK, MJyTiM LTl TaMakK MICipeTiH, YIII TaFaH bl
Temip kypam» [16, c.158]. I psan mépo (epsan B COBpeMEHHOM PYCCKOM 2pagh, mopo, IpeBHETIOPCKast
JIeKCeMa, B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM mepe) — UCTOPU3M, 3aMMCTBOBAHHBIM U3 PYCCKOTO SI3bIKA.
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C1noBo, XapakTepHoe Ul TOH 3MOXH, TaK Kak «rpad — ABOpsIHCKUA TUTYI B 3anagHoi EBpone u B
JIOPEBONIIOLIMOHHOM Poccuu (cpeannit Mexy KHA3eM U OapOHOM), a TaKKe JIMIO, HOCALIEe STOT
tatym» [15, c. 344].

Bcerpewaercs rpymina olHOKOPEHHBIX MCTOPU3MOB: nadca (namuia) «uapby, HACUATbBIKMbIOA
«Ha LAPCTBOBAHUN Y, NAOCA KAHbIM «UMIIepaTpula, napunay. CioBo KaHbiMbl, TIPOU3BOAHOE OT
JPEBHETIOPKCKOTO XaH B 3HAYEHUU <IIPABUTEINbB>, YTO OTMEUEHO B JPEBHETIOPKCKOM ciioBape [17,
c. 636]. bymka «kaMeHHbII UJ0Tb, epe]l YeM NpeKiIoHAoTCs». CoBpeMeHHas (poHeTHdeckas
BepCUsl nym, PEIUTrHO3HOE CIOBO, 3aMMCTBOBAaHHOE M3 MEPCHACKOTrO s3blka. Ha Hamr B3msf,
ynotpebiaeHue poHeMbl 6 B CII0BE 6ymKa U €ro rpaMMaTHYecKuX GopM (6ymmapovl, bymmapbwitr)
0Ka3aJlo BIMSHUE HaM4ue TyOHOU (oHEeMBbl -0 B S3bIKE-UCTOUHHUKE — MEPCUACKOM, OYMKa OT
nepcuackoro bom/6ym «upon» [18, c. 181]. Onbacvr «BOUHCKHIA YWH» U MPOU3BOAHBINA OT HETO
JIepUBAaT OHOACHINbIK «TOT, KTO BO3IJIABIISAET AECATUHY». B COBpeMEHHOM Ka3aXxCKOM SI3bIKE AAaeTCs
KaK yCTapeBIlIee CIIOBO: «oHOacwl koney. «Opra A3us MEH Ka3akK XaHIbIK — TapbIHJaFbl OH cap-
6a3 ackep YCTIHEH KapalTbIH dcKepH jaya3biM» [16, c. 492].

HaxkoHer, 10cTaTOuHO pacpoCTpaHEeHbl HCTOPU3MbI, KOTOPBIE, B paMKaX MaTepHalIbHON CTO-
POHBI SI3BIKOBOT'0 3HAKA, 110 BHELITHEH «000JI0UKE» CX0KH C COBPEMEHHBIMHU TIOPKCKUMHU CJIOBAMH,
HO 3TO TOJBKO WIEHTHYHBIE OMOHMMHYHBIC SBIECHUS. BOT HEKOTOpbIE U3 HUX: K)IbIK «MOJO-
Jast KoObUTHLIAY. B COBpEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE CJIOBO MOXKET 0003HA4YaTh «XUTPOCTb, JTyKa-
BOCTb», C JIPyrOi CTOPOHBI, CJIOBO UMEET U JAPYroe OMOHMMUYHOE 3HaueHue: «xyavik I1. Tymca
KYabiHOazaH xcac oue. Muipza dOyein mama duenepoi bocammuipvin, KobiHece KYIblKmaposl 6ati-
aammol. F. Mycradgun» [16, c. 414]. Bo BTopom 3HaueHUH JIEKCEMA BBICTYIAET KaK UCTOPU3M.
Camap «nocyna», CIIOBO MHOTO3HAYHOE, C OHOI CTOPOHBI, 0003HAYaeT YMEHUE FOBOPUTH (11Ie-
HICH/IIK), C IpyTOi CTOPOHBI, SIBISETCSI HCTOPU3MOM: «camap. II. Kvimulz Kysimuin, em dcacaimoin
yaken acmay, mezene. byvl bypxvipazan 6ip yaken azaws camap kendi. Amanmun» [16, c. 551].
Can «2060pumv» B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX SI3bIKaX SIBISICTCSI MHOTO3HAYHBIM CJIOBOM, UMEET
Oosiee MATH 3HAYECHUH, Cpelli KOTOPBIX OJIHO SABJSIETCA ycTapeBIInM: «can 111 kone. Aiimy dezen
MagviHaoa Konoanvlnaowsl. byn scaiivinoa coez cabvl mypa mypcein mipenin. 1llamkeHnos» [16, c.
554]. Camusan «0e3KU3HEHHAs CTENb)», B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM CJIOBO OTHECEHO K AMAJICKTH3-
My: «camusn, Il kak ucmopusm o3navaem - yul-Kublpul HCOK, €1Ci3, CyCbl3 Key 0and- capvl 0ad,
caxapa» [16, c. 552]. [llemuk «xamkaH»; cJI0BO, 0€3yCIOBHO, MHOTO3HAuUHOE, UMeeT 4 3HaYCHMS,
CpeaM KOTOPBIX J1Ba ycTapeBIIuX. [llemux xkax kone. Temip Kypcay. Kon-asazel 6atinaynol scamoip
arcanzvis, Temip wemik kanac 6on mypaovl ycme. Abati, wemuk kax ouan. Maci, scyxa dvlizapol
batinax [16, c. 732]. [l «1pOoTOpEeHHAs 10pora, 3eMJysh», MHOTO3HaYHOE CJI0BO: iyl I1. ouanex.
Ken atioazanoa scvipmeiivaii cyuipnenin kanzam scep, madan [16, c. 743]. 3HaueHue cioBa B
NaMATHUKE COBIA/AET C JUAJICKTHBIM 3HAYEHUEM COBPEMEHHOI'0 Ka3aXCKOIo s3bIKa.

Takum 00pazoM, UCTOPU3MBI OXBAThIBAIOT OOIIMPHBIN IJIACT JIEKCEM, XapaKTePU3YIOLUINX Ka-
3aXCKYI0 JIEHICTBUTEILHOCTh TOI'O BPEMEHU: 3TO M COLIMOKYJIBTYPHBIE SIBICHUS, U PEIIUTHSA, U OBIT,
W KUJTUILE, U OJICK/IA, U apeall MPOKUBaHUs. MHOTHE U3 3TUX CIIOB B CI0BapsAX (PUKCUPYIOTCS Kak
yCTapeBILUe, BBILIEANINE U3 AKTUBHOTO YHOTPEOIeHHs, TM00 HEKOTOPIX U3 HUX 10 HAILIUM JaH-
HBIM BCTPEYAIOTCSI B MECTHBIX JMAJEKTaX Ka3axCKoro si3bika. [1o Hammm HaOMoneHUsIM UMeeTCsl
CMBICJIOBAs! CBSA3b HCTOPU3MOB C MHOT'O3HAYHOCTBIO TFOPKCKOTO CJIOBA, OHU HECYT OJIHY U3 CMbIC-
JIOBBIX Harpy30K CEMEMbI, TEM CaMbIM PACIIUpPsIsi CEMAaHTUYECKUI MOTEHIMAI TFOPKCKOTO CJIOBA.

B namsTHHKe BCTpeUaroTCs apxausmsl, KOTOPHIM Mbl AaJTM CHHOHUMUYHbIE YKBUBAJICHTHI U3 CO-
BPEMEHHOT0 Ka3aXCKOTO0 sI3bIKa. dbiup (ap), anvim (mapa), dmex (CEpiKTiK, OIpIecTiK, ajjaM TOOBbI,
JKUBIH), dmexmec (CepiKTec), bapoa (KylI-Kyar), oaxcan (Taxain), bokcep (KOIIEKTIH €TeriH KUI0),
6ypHa (Koil cayy), baxwvipw (keneil), 6eden (nene), oawoan (aH-TaH), 0omMOYK (aAK-KOJBIH YCipim
any), evep (6ac opamanbl KMl ThICTay), epuc (MaTaHbIH acTaphl), Ccbicbl (CUCA MaTa), YAHCMAaK-
ma (KyMmakTa), me3zueHak (1e3), Hanams (ceHemis), cyepemm (Cyper), canevipm axuia (Hajor)
u MHorue apyrue. Ilpeamersl, siBIeHUs, TPOLECChl, KOTOpble 0003HAYAIOT apXau3Mbl, HUKyIa
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HE UCYE3JIM: U3MEHWINCh UCTOPHUECKAs 3110Xa, COLIMOKYJIBTYPHBIE YCIOBUS KU3HU YeJIOBEeKa, U
TE K€ caMble MPEIMETHI, SABJICHMS, IPOLECCH MOTYYUIH JIPyroe HOMHHATUBHOE 00O3HAYEHUS.
Hanpumep, B koHue XIX B., e yxe ObUIM U PbIHOUHBIE OTHOUICHHUS, U COLMAJIbHBIC TPYIIIbI,
CIIOBO KOMNAHUs B Ka3aXCKOM f3bIKE€ O00O3Hauanach Kak dmeK, COOTBETCTBEHHO KOMNAHbOH
(dmexmec). Bo Bropoii monoBuHe XX B. Komnanus UMEHYETCsl Kak cepikmik, 6ipnecmix [19,
c. 285], npuueM BHMMaHHE B 3HAUEHUM CJIOBA aKLEHTUPYETCS HAa 3HAYEHUU KOJJIEKTUBHOCTH,
TOBAPHILECTBA, IPYKECKOW KOMMYHUKaTUBHOCTH, YTO XapaKTEPHO ObLIO I NapTHHHON KOMMY-
Huctruueckon uuaeonoruu. B XXI B. cMeHa naeonoruu, BHEAPEHNE PIHOYHBIX OTHOLLIEHUH, CO-
[UaIn3alus e 1o rpymnmnaM 1 HHTepecaMm J100aBisieT HOBble OTTeHKH cMblcna: «Kommnanus 1.
VYakpITTapblH Oipre ©TKi3eTiH HeMece Oenriii 61p MakcaTneH OipiKKeH agaMaap moodsl, HCUbIHbL.
2. Kocin uenepiniyg cayaa Hemece oHIIPICTIK OipaecTiri. Akyuonepnix» [16, c. 315]. B nannom
OTpeJIeJIeHUH JJ0O0ABIISIOTCS HOBBIE OHSTHUS (1MON, JHCUbIH, AKYUOHEPIIK), @ 3HAUEHUS KOJUIEKTUB-
HOT'O TOBAapMIIECTBA BOBCE Hcue3aeT. TakuM oOpa3oM, BCEro JIMIIb Ha MPOTSHKEHUU JIBYX CTOJIe-
TUI paclMpsieTcst IpeaMeT IeATeIbHOCTH YeIOBeKa, CBI3aHHOIO C 3TUM CJIOBOM, M CEMAaHTHKa
CJIOBa IpeTepIeBaeT B 3aBUCUMOCTH OT UCTOPUUYECKON CUTyallUH pa3InyHble H3MEHEHHUs, a CJI0BO
dMEK «yXOIUT» Ha 3allacHOM a’poApoM. ApXausM dbiup (20yiiip) B 3HAYEHUN «4€CTh, COBECThH)
MHOSI3bIYHOTO MPOUCXOXKIEHUS, 00pa30BaHO OT MEPCUJICKOTO ‘@b pyii’, YTO O3HAYAET JOCIOBHO
<BOZA JIMIIA), T.€. <IOCTOUHCTBO> [18, ¢ 38]. TeM cambIM CIIOBO COXpPaHUIIO CMBICJIOBYIO CBS3b C
A3BIKOM-HCTOYHUKOM.

B crioBocoueTanuu canevipm/canzoipm akuia «Hauo, apXandHbIM CJIOBOM SIBISETCS Canbipm,
KOTOPOE B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM s3bIKe ycTapeno: «canfbIpT Il kone. Canvik, anvim. llapyanap
deonannapra canreipT Toneni (Kas. Tapuxsn)» [16, c. 548]. B ka3axckoMm s3bIke, HAYMHAs ¢ KOHIIA
30-r. XX Beka, BMECTO caebipm akuia ynoTpeOnseTcsi IOBCEMECTHO JIEKCEMa CalblK B 3HAUCHUU
«Hajora». bonee Toro B HacTosiee BpeMs Ka3zaXy B YCTHOM peud JJis ynoOcTBa BOCHPUSATHS
Yale BCero yrnoTpeOisoT PyCCKYIO BEPCUIO CII0BA «HAJIO»: HCePOiy HAN02bl, MYAIKMIK HANO2bI,
HA102 meedim U T.11.

HcTopu3Mbl U apxau3Mbl KaK yCTapeBIINE CJIOBA B MAaMATHUKE YNOTpeOneHsl o (hOHETHKO-
opdorpaduyeckuM NPUHIMIIAM YKa3aHHOM MCTOPHYECKOW SMOXH. 3aHUMMasl Ba)KHOE MECTO B
CJIOBApPHOM COCTaBe NMaMITHUKA, OHU PACKPHIBAIOT PA3BUTHE UCTOPHUUYECKOM JIEKCUKH TIOPKCKHUX
A3BIKOB, B T.U. Ka3aXCKOTO f3bIKa, XapaKTEpU3yIOT KapTUHY MHUpPa Ka3axOB YKa3aHHOW 3MOXH,
Oyay4d CMBICIOBBIM 3BEHOM B IOJIMCEMHM TIOPKCKOTO CJOBA, PAaCKPHIBAIOT MPEEMCTBEHHBIE
CEMAHTUYECKHE CBS3U C COBPEMEHHBIMU TIOPKCKUMH S3bIKAMH, Ka3aXCKUM SI3BIKOM.

Kapmuna mupa kazaxoe ¢ pamkax memamuyeckout knaccugpukayuu «Cnoeapsa...»

Mertadopa «xkapTHHa MUPa», HECMOTPS Ha €€ KaKyIylocs pa3pab0TaHHOCTb, SIBIISETCS BECbMa
CJIO)KHBIM TIOHSATHEM, MO0 HAaXOMUTCS B IJIOCKOCTH HayyHOH, (HUIOCO(CKOH, coLMaIbHOM,
PETUTHO3HON, JTUHIBUCTUYECKON. COCTABISAIOIIMMU KapTHUHBI MUpPA SIBISIOTCS OKPYKAroIIUi
MHp, YEJIOBEK, €ro MO3HaHWE M BOCIPHUATHE OKPYXKAIOLIEro MUpa (MBILUIEHUE, OLIYLICHUE)
U s3bIK. VI3BECTHO, YTO KapTHMHAa MHpa KaK MEXaHW3M IO3HAHUS MHUpa CTPYKTYpPHpYETCs B
bunocodckux TepmuHax (aTpudyT, cyoCcTpaT, reHe3uc, MPUINHA, pa3BUTHE, (PyHKIUA U Ap.) U
npejcTaBisieT co00il KOHLENTyalbHOEe 0Opa3oBaHHE: MMEOIee HEOThEeMJIEMble MMMAHEHTHO
MpUCYIINe CBOMCTBa (aTpuOyT); COCTOAIIEE W3 OMPEACNIEHHBIX KOMIIOHEHTOB (cyOcTpar),
BO3HHMKAIOIIEE U pPAa3BUBAIOILEECS MO ONpelelEHHBIM 3aKOHOM (I€HE3UC U DPa3BUTHE),
cneundruyecky OpraHM30BaHHas CTPYKTypa. B kapTuHe Mupe pacKkpbIBaeTcs BECh JyXOBHBINH MUD
YeJIOBEKA OT 3JIEMEHTAPHBIX OLIYIIEHUH 10 BBICIINX MOOYXKIEHUH U CI0KHON MHTEIIEKTYalbHOM
JeSTeIbHOCTH. YesIOBeK BUAUT U OLYIIIAeT MUP, CO3€PLIAET U OCTUTAET €0, TO3HAET U IOHUMAET,
npeObIBas B HEM, OTpa)kaeT U 0TOOpakaeT B CBOEM CO3HaHUM BCe BO3MOXKHbIE MUpPbI. O0pa3 mupa,
no Meiciau B.M.ITocToBanoBa, BO3HUKAET «B pa3IMYHBIX aKTaX MUPOOLIYLIEHUs, MUPOYYBCTBUS,
MHUPOCO3€pLaHus, MHPOBOCHPHUATHS, MUPOBUACHUS, MHUPOINOHHMAHHS, MHUPONpPEICTABICHUS,
MHUPOOLICHKH, MMPOYSCHEHMs, B aKTax HEepeXMBaHUS MHUpPAa KaK IIeJIOCTHOCTH, B aKTax
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mupoaenctus» [20, c. 20]. B aTux «Mupax» nposiBiaseTcs CI0AKHEHIINI MPOLIECC KATErOpU3aLNU
U KOHILIENTyaJu3aluu: OKPYKAIOIIUHA MUDP «IOPTPETUPYETCS», «ONPEIMEUNBACTCA» B COZHAHUU
YyeJoBeKa 10 MpeaMeTy, Kiaccy IpeaMeToB, T.€. MPOMCXOJUT NpOLecC KaTeropusalui,
0OyCIIOBIIEHHBIN JKH3HEAEATENbHOCThIO uesoBeKka. [Ipomecc kareropusanuu CONPSDKEH C
IPOIIECCOM KOHIENTYyaJau3alMy - MPeICTaBICHUs, TBOPEHUSI U pa3pabOTKa HOBBIX KOHIENTOB,
HECYIIMX MH(POPMAIMIO 00 OKpYXKaroIeM MHUPE, KOTOpble pENPE3eHTUPYIOTCS B CUCTEME S3bIKA.

Oxpyxatouuii Mup mo Oosbuiomy cuety nenutcs Ha Tpu monenu: [TIPUPOJIA, UEJIOBEK,
COLUYM.

Mpupopa

Counym

Yenosex

Counym

Npupopa

Juarpamma 4: Mojgejib KapTHHBI MUPa, penpe3eHTUPOBaHHAasA B «CioBape...»

[To3HaBast OKpy>XarOIIMl MHpP, YEJIOBEK KATETOPU3UPYET M KOHLENTYaJIU3yeT OKPYXKAOLIUN
MHUp B CBOEM CO3HaHHHM U BepOaIM3yeT €ro B PEYEeBOM JAeATeNbHOCTH. B KapTuHe Mupe,
BOCCO3JAK0IIENCs CKBO3b TPU3My «CI0Bap4...», IEMOHCTPUPYETCS 3TH MPOLECCHI KATETOPU3ALINU
U KOHIICTITyalTu3allii, PACKPHIBAIOTCS OCHOBHBIE KIIOUEBBIE MPEICTABICHHUSA, MOHITH, 00pa3
JKU3HM Ka3aXOB B YKa3aHHYIO HCTOPUUYECKYIO 3TOXY.

IHPUPOJA. Ilonropa-nBa Beka Ha3aJl Ka3axy, JBa CE30HA B TOAYy MEPEKOYEBBIBASI C
XKalngy M KbIcTay, ObUIM TECHO CBSI3aHBl C TMPHUPOION, OMpeNessuid BpeMs IO 3Be3laM H
COITHILY, 3HAJIM MOBEJACHUE >KUBOTHBIX, MPEACKA3BIBAIOIINUX MOTOY, B IIEJIOM KUIU B OOIBIIEH
rapMOHUU C MPUPOJION, YEM COBpPEMEHHBIE Ka3axu. [[03ToMy B maMsTHHKE HALLIO OTpakKeHHE

KaTeropu3anu3anys 1 KOHIENTyaIn3alusi MUpa Ipupoasl B CO3HAHNU Ka3axoB (Imarpamma 5:
Ilpupooa).

Bpewna, oGycnoenernoe
nNp¥pogoH 1
LeATeNsHOCTHI0 YUENDBEHa
JHHBOTHBIN Mup:

HACEeHOMbl e

Mpupopa NpecHOBOIHbIR:
Phifine;

Cpepa obutanma

i

. MTHILLI
PacTHTentHBIA MHp -~ \ OHHHE MHBOTHBIE:

LOMAWHWE MHBDTHLIE
{ocobbiit cTaTyc nomagnu)
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B mannom acrnekte B «CroBape...» UMEIOTCS JIEKCEMbI, XapaKTepU3YIOUIUe OKPYKArOIIUM
nanamadT ka3zaxoB KoHIa XIX B. T.e. COCTaBISIONINE cpedy 0OUmManus Hapooa: aimax, apai,
axvip («OECKOHEUHBINY, «BEUHBINY), aKbIpChbl3, anaasak («CyXou BeTep»), anebl («oTaBa mocie
yOopku xjeba u TPaBbI»), 0ald, HCA3bIK, JKHcanay, oenus, obaumax, daikaus («KOYKU Bb 00J0TE,
3BIOKOE MECTO»), bamnax («TOMKOE, BA3KOE MECTO»), bemkell («CKJIOHB TOpbI, KOCOTOPDH, BO3-
BBIIIEHHOCTHY), 0J1myK (MIeCOKb Bb KOTOPOW PacTyT TPaBbl U JEPEBbs), Kblcmay, KO, may u
T.J. MHOTHE U3 HUX COXpPaHWJIACh B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE, U CEMaHTHKA HE BBI3BIBACT
BOTIPOCOB, @ HEKOTOPBIE U3 HUX yCTAPEBIINE, U UX 3HaUCHHE B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM COBCEM
uHoe. Hampumep, crnoBo akwvlp B maMsTHUKE («OECKOHEUHBIN», «BEUHBIN»). B coBpeMeHHOM
Ka3aXCKOM $SI3bIKE €CTh MHOTO3HAYHOE CIIOBO aKblp, HO HA OIHO U3 HUX HE YMOTPEOIseTcs B TOM
3HaYeHUH, KoTopoe naetcs B «CroBape...».

Obo3nauenue spemenu, Hazeanue mecayes: Haypviz (Mhcsab MapTh Ch KOTOPOTO HAYMHA-
€TCsl HUKIIOBOW TO/b; KOU K030atiobl «OBLBI SITHATHCA Bb MapTe U Havaul) anpens; Oitie 6atinadsl
«HAYMHAIOT JOUTh KOOBLTH IS Kymbica Bb Mal)»), Kypanai («XONOJHOE U JOKUIMBOE BPEMsI
BECHOI»), capaman («UIOHBY), dcem (KUIOMbY), wiunde, mamuvl3, Ky30K (KOCEHHSSI CTPUXK-
Ka oBel»), akwvipan (KOKTAOpbY»), xazan («IayOOKasi OCEHBbY), cocbim («KOrma phKyThb CKOTb
Bb 3MMHHI 3amach Bb HOAOpe W Hauanl) pekalOpsi»), kaumap, aknan-maxknan («HHCKOIBKO ca-
MBIXb XOJIOJHBIX TTHEN»), 3aMaH, Ke3eH, Ky3[AU, KyHH, YaKbIT, U T.J1. B 0003HaueHUN MecslleB
UMEIOTCS IBOMHBIE UMEHOBAHUS, HOMUHAIUS MECSIIEB CBsI3aHa C )KU3HEAEATEIbHOCThIO Ka3aX0B,
KaK HapoJa, M3/aBHA 3aHMMAIOIIETOCS CKOTOBOJICTBOM HAayphI3, KY30K, corbiM. HekoTopsie u3
HA3BaHUU CTaM apXau3MaMU: «aKpIpar, KeHe, Ka3aH allbIHbIH ecKilne aTel» [16, c. 29].

PacrurenbHblii MUp: aeaw, apwa, auyk («COIOHOBAaTOE pacTeHine»), badana («KaKOU-TO
KOpPEHbBY), batimepek («BBICOKOE IEPEBOY), 6a10bip («O0TOTHOE pacTeHUe»), baniovipeat, bemeze
(«HU3EHbKasl TpaBa, XOPOILIMM KOPM AJis JOWaAe»), Oitdati (MILIEHUNA), Oitidabik («IbIpen»),
oytipyn («pomaiika, moOuMas OapaHbsi TpaBa»), 0)ped3 («KamuHa»), 09H («ceMms»), edenex
(«ocoboe pacTeHHe B CTEMHU»), ek («oOpadaThiBaTh 3€MIII0, 3aHHUMATHCS XJIEOOMAIICTBOMY),
ecuH, ecunwiu, ene («ChATb MyKy»), enex («peueTo, CUTo»), mebun («TpaBa 1Mo CHETOM, KOTOpast
TOOBIBAETCSI KOMIBITOM JIOIIASINY ), MeOUHOUK, mozail, wiéo («TpaBay) U T.A. B pacTurensHOM Mupe
B MMaMATHUKE HAIUIA OTPaXeHHE Te€ (PUTOHMMBI, KOTOpPhIE ObLIM Ba)KHBI JIsI KOPMaA JTIOMAILTHUX
JKUBOTHBIX: JIOIIAJEH, OBell, BEpOIIO0B, COCTABISIONIUX OCHOBHYIO MSICHYIO M MOJIOYHYIO TTHIILY
koueBHUKOB. Kpome Toro, B koHme XIX B. kazaxu He TOJIBKO 3aHUMAIUCh CKOTOBOJICTBOM, HO H
3eMJIeIeTUEM: 3aCEBalH MIICHUILY, MOJIOJIH MYKY, IEKITH XJIe0, 9TO OATBEPKAAECTCS CIIOBAPHBIMH
CTaThsIMHM TaMsATHHKA. FIMEHHO B 3TO BpeMs B CIOBapHOM (POHIE Ka3aXCKOTO SI3bIKaA MOSBISIETCS
CJIOBO €THHIIH («TOT, KTO cheT xyied»).

KuBoTHblii MHMp,  penpe3eHTHpoBaHHbIH B «CioBape...», BechbMa pPa3HOOOpA3EH:
KaTeropusalys MHpa B CO3HAHMM Ka3aXOB IMPOUCXOAUT HA OCHOBE YJeHeHHs ¢ayHbl Ha
HAaCeKOMbIe, KOTOPBIE JIETAIOT U MOJ3AI0T 6)20/10K («HACEKOMOe, KOTOpOoe cuiibHee oBojia becrio-
KOUTB JIOMIAJIbY), babati («6abouka 0co00i MOPOABIY), Odym, kébenek, Kypm (KI4EpBU»), Kypmay
(«3a4epBUBETHY), KeHe, Maca, wudOuH, IPecHOBOAHbIe Oaka (IATYIIKA), KO1-Oaxa, mac-oaxa,
Kupnu, pbi0bl anabyza (OKyHb), ay («CeTb»), Hanum («XHIHas pbibay), maban («kapachy), 6ypee
Oanvix, Kbi3bll OAILIK, WOPMAH OAILIK U AP.; ITHILI 0)10)71 («COOBE»), OG0eHe («mepenénkay),
0yprym, daynnaz («opem»), 0yyaoax («BBIPOCIIMN NTEHEI ¢ OKPEMIIUMU KPbUIbSIMHU, JJIMHHOM
nieeit»), Oeseendex («KypomaTka»), daranau, Kapa-2yc, Kapea, i1aublH,mopeail U T.J.; TUKHe
“KMBOTHbBIE: apvicmaH, aily, bammar («Cycinuk»), ooamypyx (0entipik), bope, 662y («oneHb- ca-
MeIb»), OOPCYK, KACKbIp, KOAH, myjiKe U T.]1.; IOMAallIHUe KUBOTHBIE euiKe, ecek, Kol, KouwKap,
cuvlp, 6y3ay, byka, 6aenan ko3y (KUPHBIA ATHEHOKD), Oaiibipesl («JOMOPOIIECHHBIN CKOTY»), bapakx
(«pomb mynens»), amar («JIETOYHBIA BepOMIONY), aimac opkeut («IBYTropObIii BepOIIOIb, y KO-
TOpPOTO TOPOBI CBAJTUBAIOTCS Bh Pa3HbIe CTOPOHBI»), eHeeH («AByropOasi BepOmIonuiay), boma.
OpHako cpenu MOMAalTHUX >KUBOTHBIX OCO0O€ MECTO OTBEACHO JIOLIAAM, JIOMIAIh OMHCaHA

ISSN 2664-5157. Turkic Studies Journal, Number 1, Volume 1, 2019 83



Nurila Shaimerdinova

BCECTOPOHHE: am («KOHbY), TUIIbI JIOLIA/IeH 110 MOPOJIE, MOy, BO3PACTY - AIMAyblm (Apeamaxy),
apavimak, azoan («MEpun»), akma («MEpuH») auevlp, akai («KopeHacTas, Kphrkas, JIoMoBas
Jolaab, He MONoJasn), Oitie («koObLIAY), batiman, becmu («S-IETHSS TOWAIBY), Oedey («Ko-
Obu1a, KOTOpas He oXepeOunachy»), a#cadwvl («IPOCTONM KUPIU3CKOM MOPOABI Xy/aas JIOLIa/iby)
Jrcabaewl; MacTH Jomaau 6apaH («TeMHas MacTh JIOIIAANW»), 6yypya («dajast JIOMaaby»), KYpeH,
ak 603 am M T.J.; aTpuOyThl, OTHOCALIMECS K JIOMIATN ep («cemnon), dbszen («cOpysa»), ativln
(«moampyray), denbe («BOIKKW»), Kypai-caiman; XapakTep JoWaan apeii («<HOPOBb y Jolla-
nei»), azynel («3y0acThlid, CUIIBHBINY), Oexce («HE CAEPKUBATH JIOIIA/b»); MECTO COACPIKAHHUS
asoap («KIeTh A JoMaaAn»); (PUTOHUMBI, KOTOPBIMU MUTATUCH JIOIIAIU (MmebeHeK U Ap.), U 1axe
Ha3BaHHe OoJe3HEH JKUBOTHBIX (am-Oepi, 6axail «KO30HKH Bb KOMbITI), 00JIE3Hb HOI'b BOKPYT
KOIIBITH»). MHOTHE U3 JIEKCeM, OCBSIIEHHBIX IPUPo/IE, Giope, dpayHe, B T.4. JIOIIAIH COXPaHUIIH
CEMaHTHUYECKYIO CMBICIIOBYIO CBsI3b C COBPEMEHHBIM Ka3aXCKUM si3bIKoM. Hampumep, sexcemsi
armMaym u apebiMaxk B 3HAYCHUU «apFbIMaky. CeManmuka cioéa aimayvlm He UsMEeHUNd C80e20
3HAUEHUs 8 COBPEMEHHOM KA3aXCKOM A3biKe: «Anmayvim. Yaken, oeneni, Kaupammul. blpza bon
Keii-Kvicoipay hymza kammoi, Anamayslm anmuin epui mMineizoi ammul. beneini 6ip wahapoviy
beci kvinvin, Kon bepoi, anmuin Kymic xapaxcammul (1.13mineyos, Pycmem). // Aynoyn myn-
nap am. OHvly MiHeeHi - anmayblm, ceHiki - dcabvl (A.Cynetimenos, Adacxak)» [21, c. 442].

[Toustue YEJIOBEK Takxe packpbiBaercss B «CroBape...» MHOrorpantHo. I[my6oko
CHUMBOJINYHO, YTO B Hauajne «CiioBaps...» JaeTcs ClIOBapHasl CTaTbs CJIOBa afaM («4eJIOBEK»)
(Auarpamma 6: Yenosex).

YENOBEK

CemeitHo- pofCTEEHHbIE Janatua,

Ouenka HunHue
OTHOWEHKA [eATeNLHOCTD

My3bikansHbie

(Onexna [lonawkan yTBaph
WHCTPYMEHTHI

BaxxubIM sIBISIETCS pernpe3eHTalus POACTBEHHBIX CBsI3el: ama, dmeke, badba («mpaahn, mpe-
JIOK»), aua, ana, oatbdiuwe, eHe, enexe, botdax («MOJOJIOU, HEKEHATHINY), 601e (06ne), bone
(Oeme), 6anowi3, baysoay Kyoa, JHcueH, Kvi3, Vi, 02yi, dHenee («OKEHa CTpaIIero oparay), scueH,
KamulH, Hazauwu («POJICTBEHHUKD CO CTOPOHBI MaTe€pu»), Hemepe, MmoKa, ulonuiex («IpaBHYK»).
VIcTOKM HEKOTOPBIX U3 3TUX CIOB BOCXOMASAT K MPATIOPKCKOMY, IPEBHETIOPKCKOMY, U UX CEMaH-
THKa Hallllla IPEeMCTBEHHYIO CMBICIIOBYIO CBSI3b C COBPEMEHHBIM Ka3aXCKUM SI3BIKOM: amd, and,
arcuer, kbi3. CMbICIIOBas TpaHCcOpMaIHsl B MAMIATHUKE MPOMU30IILIA CO CIIOBOM KambiH, KOTOPOE
BOCXOJUT K JPEBHETIOPKCKOMY KamyH («1apuiia»).B coBpeMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE KamblH
UMEET MPOCTOPEUHO-OIIEHOYHOE 3HAUCHUE «Oabay (aHa KamovlH, KamvlH-Kalaul v T.1.), KOTOpOe
yxke mpousonuio B XIX B. KapTuHa poncTBEHHBIX OTHOIICHHH B MAMSITHHUKE OXBAaTHIBACT TPH
ACTIEKTa POJICTBEHHBIX CBA3EH, XapaKTePHBIX ISl Ka3aXCKOW KYIBTYPbI: 03iHIH JCYpMbl, HARAULb

84 ISSN 2664-5157. Turkic Studies Journal, Number 1, Volume 1, 2019



"Kyrgyz-Russian dictionary" of 1897: cultural and linguistic explications

arcypm, Kavivli sHcypm, 00Jiee TOro, XOpoulo NMpeICTaBlIeHbl BEPTUKAIbHBIE OTHOILIEHHSI IO XPOHO-
TOITy OT MPEIKOB (6aba) 10 BHYKOB U NPaBHYKOB (Hemepe, wionuiex ).

Jns HEJIOBEKA 3HaunMBbI €ro COIMAJIbHBIN CTaTyC, OTHOILLEHUE K POJMHE U POIHOMY Kpato,
NaTpUOTH3M, NOATBEPKICHUEM KOTOPBIX SIBIISIOTCS JIEKCEMbI a3aMat, 0aThlp, €p U JIp., a TaKkkKe
PO AEATENBHOCTH, KOTOPYIO Kazaxu 19 Beka Besu: eMuIu, 1dprep, Oanrep, €rMHIIN, aKblH, UCIIIH,
HayKaHIIbl, AHHEKIIN («CTEKOJIBIIUKY») U JIp.; KOHHOTATUBHBIE XapaKTEPUCTUKU C TOYKU 3PEHUS
OLIEHKU «XOPOILIOY», IJIOX0»: auayuibl («KaJO0CTUBBIA, MUIIOCTUBBINY), Jcadyeotl («IUTyTbh, MO-
HICHHUKY), MON-MOMbIH (KCKPOMHBIN, TUXHIN»), MANHCAHObI (KTOTH, KTO JTIOOUT >KUBOTHBIX)),
Mmycdnup (<HECYaCTHBIW») U T.71. B mamMsTHHKE MIMPOKO MPE/ICTaBIEHbI CJI0BA, CBSI3aHHBIE C OBITOM
YeJIOBEKa, KHUIIUILEM, OJICKIA0H, JOMAIIHEH yTBaphIO, My3bIKaJbHBIMU MHCTPYMEHTAMU: ajallia,
apba, apxat, domopa, atiax (4amka), baxeipau (KKOBI»), bakans («EeCT»), barma («Tomopy),
dnnenuiex («ATPYLIKa»), 000pyil («OpTay) U T.1.

COLUYM. ObuiecTBeHHas Cpefia, B KOTOPOH HKUITH Ka3aXy yKa3aHHOTO HCTOPUUYECKOH 310X,
SBJISIETCS BaXKHBIM CMBICIIOBOM cocTapistomiel namarauka (cMm. Juarpammy 7: Coyuym).

CoumaneHble MHCT MTYThI

CoumanbHuli cTatyc [leneHue Ha Xyabl

O6mecTBEHHBLIR MECTA

3nayurensHoe Mecto B COLUMYME 3aHumaror couuanabHble MHCTUTYTBI, U CBSI3aHHBIE C
HUMH JIMLA U TCUCTBUS dKUM, AKUMWMUIUK, Oacmblk («HAYATBHUKY ), O0bic («BOIOCTHOWNY), Oill,
becp («mucapby), OVUpyK; COLMAIBHBIN cTaTyCc «aszamy» («0coO0O0XIeHbI OT pabcTBa, cBOOO-
HBII, BONIBHBIN), Oatl, kedeli, bakvips («OSHBIIN»), cyiman, Xax, AETNEHUE Ka3axOoB Ha JKY3bl
peruoHam OOkenMK («Kuprusbl bykeeBckoil opabl»), armein (M1eMs B CpeiHelt opae), acannac
(«ruems1, CoCeICTBYIOLIEE C TNIEMEHEM AIThIHY), Odcenmitin («CUOUPCKHE TOPTrOBbIE KUPTU3bD»),
arcaiioapul («OyxapCKHil TOPrYIOLINM KUPTU3by»); 0OIIeCTBEHHbIE MecTa 0a3apb, 00keH («J1aBKa
TOProBasi, 3aBOJib, MACTEpPCKasi, Ky3HHIa»). 3HaUEHHUE CJIOBa JOKEH B CEMAaHTUYECKHU CY3HJIOCH B
COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKe JYKEH 03HayaeT TOJIbKO TOPrOBOE MECTO.

ITHOKYJAbTYpPHasi uHpopmanusa. Kak ormeuanu Bbiie B «CioBape...» OMUcaHbl 0ObIuaii,
0OpsiJibl, pUTyaslbl Ka3axoB, HampuMep, oObIuail UMsHapeueHus ka3axoB: «Temepb HhKOTOpbIE
KHAPrU3bl AAI0TH J)TSAM UMEHA MYCYJIbMaHCKO-apaOCKis, HO IO KOPEHHOMY KHPTrU3CKOMY 00bIYat0
JIAI0T MMEHa M3b CBOETO S3blKa, MPUMOHUTEIBHO Kb OOCTOSTENBCTBAM POXICHHS: MO MCTy
POXKJIEHIsl, AHIO POXKICHIS; Jal0T MMEHA Mpe3HaMEHOBATENbHbIA: Oall 6oncbin (IyCTh OyIeTh
6orarp). Ecniu nhytu Bce ymupatot, To 3aThm poauBILIeMyCsl Jal0Th UM u3bacap, monen U 1p.»
[10, c. 22]. [loueMy Ka3axu AaBajid AECTSIM UMEHA, CBA3aHHbIE C UCIAMCKOM penurueii? IMeHHo B
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XIX Beke B uciname ObUTH COCPEIOTOUYEHBI M PEJIMTHO3HBIE, U MUPO33PEHUYECKUE, U COL[MATIbHBIC
KOHCTaHTBbI, HEOCTIOPUMOM UCTUHOM JJI1 MACCOBOTO CO3HAHUS KAa3aXO0B, [I0ATOMY B aHTPOIIOHMMAX
npeoOnajany ykazaHHble UMEHA. B Tpajuiuyn uMsiHapeuyeHns COBPEMEHHBIX Ka3aXOB CYIIECTBYET
IPEEMCTBEHHAs CBA3b: ANeJUIMPOBAHUE K COLMAIBHBIM CMbICIIaM B aHTPOIOHHHM, OTCrofa Aoail,
Humaw ([lunmyxammed), Hypcyrnman m.o.

Bmecte ¢ oOpsimamu poxaeHus (am koro, Kaaxca, cyHoem u op.) B «CioBape...» NAlTcs U
00psIIIbI 3aXOPOHEHUs (drcvLian-colkmay, ac bepy), KOTopble UMEIOT CBOM JIaJIeKHe HCTOPUYECKHUE
KOPHHM, BOCXOJISIIME K M0XE APEBHETIOPKCKUX KaraHaTOB: «ac - 3BaHbIi 00})1b, TOMUHKH, KOTO-
pble nenatoT 00bIvHO Bb 40 1HEH, a yalle yepes roas rnocie cMeptu ac 6epeau. Torna coObupaercs
MHOT'0 Hapoay, Ah1aiTh CKauKH U YrOIATh rocTei MsicoMb U Kymbicomb [10, c. 19].

BaxxkHoe 3HaueHne UMEIOT OObIZICHHBIE 00PsIbl U 00bIYaH, IIUPOKO PACIIPOCTPAHEHHBIE B PU-
Tyajax roCTENPUUMCTBA Ka3ax0OB, HO HE HAllle[UIMX JOCTATOYHOTO OTPaKEHUE B CHEIMAIbHON
JUTEpAType, K HUM OTHOCSITCS acamy, Odm mamy: «Aca, IPUHUMATh MUILY IPSIMO PTOMb U3b PYKb
MOYETHOTO IOCTs, acar MOAYMBATh U3b PYKb, AaBaTh MUIILY MPSIMO B pOTH (MPH TOCTAXb XO3SUH
U ero ogHoaysblsl He 001)... )» [10, c¢. 19]. DToT 00bIUall «YXOIUT» B UCTOPUIO B COBPEMEHHOM
rOCTEBOI KyJbType Ka3axoB. 3aTO JIpyroil rocTeBOi oObIYail 10 CUX HOp MOMYJSPeH Cpeau
Ka3ax0OB, HM OJMH Ka3axX HE OTIYCTHT rocTs Oe3 YromleHHs: «JdM TaT NPUHATH YTOIIEHUE,
NPUXOIUTh Bb T'OCTH, OTBhIaTh Kymanbe. ThiM OoiMaca AdM TaThlll KETMHIM3, TaKb FOBOPST
CIy4yallHOMY IOCTHO, KOTOPBIN HE X0UeTh ocTaBaTrhes Kymars [ 10, c. 55].

JlocTaTouHO HIMPOKO B NMaMSATHHUKE OMMCAHBI M CBaJicOHbIe OObIUau M OOpPs/bI, TaKue Kak
amacmulp, Kyoa mycy, 6ay3oay Kyoa, Kium, Kaiwlm bepy, bem awiap, 6onyc yil, sdcacay, Kyod
waxvipy U T.1. CBajieOHbIE CTEPEOTHUIIHbIE PUTYaAIbl JO HACTOAIIETO BPEMEHM COXPAaHUIMCH
B Ka3axckoil Kynbprype. VCK/IOUeHHE COCTaBISIOT HEKOTOpbIE M3 HUX, HAlpUMeEp, TaKHe Kak
KIWT, aTacThIP: «aTacThIp 3acBaThIBaTh Bb paHHie roAs» [10, c. 23]. Cia0BO cTano apxaudyHbIM,
MOCKOJIBKY ceidac (hakTuuecku oObluail cran ucropuueckuM, XoTs ClioBapsix COBPEMEHHOIO
Ka3aXCKOTO sI3bIKa CJIOBO COXPAaHWJIO CBOE 3HaueHHe: «ATacTelp. Ecki a0em Ootivinwa, ama -
aHanapovly Y MeH Kbl3blHa Kyoa mycicin Kowwl, aummulpy. Kepetioen amacmuipean man aimai
ancyp, «Accoiny oen moim 6oamaca on sxcacvinan (C.Topaiizeipos, [lviz.)» [21, c. 96]. Heckonbko
apXau4yHbIM SIBJISIETCS BhIpaXKeHHe Oay3aay Ky/a, faHHoe B «CiioBape...»: «IIp1 IepBOM cBaTaHul),
KoTOpoe ObIBaeT Bb ayil) HEBECThI, MOCil) YCIoBii 0 KajabiMe U KiluTe (cBaaeOHBIA MOAAPOKD)
XO35IMHB CIPAIINBAeTh [TIABHOTO CBaTa: MPHKaKEIllb pe3aTh OapaHa; 3TO NpUKaszaHie 3HaK phie-
HUS OKeHUTbes. OTCIO/Ia ITIaBHOE JIMLO Bb YKMCIl) cBaTaroOIMX Ha3bIBaeTcs Oays3nail kyga» [16,
c. 38]. B coBpeMEHHOI Ka3aXCKOW TPaAULIMH, I1Ie-TO COXPAHUIIOCH BBIPAXKECHUE Oaybizoay Kyoa:
«Mycrana ara daysl30ay KyoacblHan OCbhl KYJachl )KaKbIHBIPAK, JKbIJIBIPAK OOJIFaH COH, MECEIIH
KailiTapMmac fien cypar efi. bakaii mbIirpIceiMeH anybiH oiteni Kanumia cexri-ait kenin (F.Mycipe-
noB, lIsIT.). - Ue, Kenowce 6i30iy Kyoaii kockan, daysizoay Kyoamerz (C.baxbeprenos, Kaiipan
mremem)» [22, ¢. 131].

pyrue cBaseOHble 00bIYaN COXPAHMIUCH C J10ei HeOoMbIoi TpaHchopmanuu: «OeT amap
— cBa1eOHbIN 00psIIb, KOTIa NIEPBBII pa3 HEBECTY MOKA3bIBAIOT POAUTEIsAM xeHuxa» [10, c. 42].
B coBpeMeHHOM Ka3axCKOM s3bIKE O€T aliap - MHOTO3HAYHOE CJIOBO, MOXKET YIOTPEOIAThCS U B
MIEPEHOCHOM 3HAYCHUH «Kipicne, bacmama; aneamkvl Kaoam, oacmamay [22, c. 317]. B To xe
BpeMs 3THOrpaduyeckoe 3HaYeHUE CI0Ba coxpaHmwiock: «bet amap. Jacmyp boiivinwa sxncana
mMycKeH KeliHueKmiry, 0emin aumKanoa aimaoliamslH MA3MYHbl KAUbIH HCYPMNEH MaAHbICHbl-
DY, casiem canovipy yiaKeHoepoen KopimoiK cypay, Keiinze Hacuxam aimy dyceniiepinen mypa-
motn on1en»: bacrannael 6emawap! Aiteuinel 6emawap! Mouni kenin anasiHaa CelIaldbLUIbIK
xkapacap (M.Oyesos, Tana. mbir.) [22, c. 318].

3akinouenne
Ha py6exe XIX nu XX BB. CIIOKHUBIIMECS COLUAIbHBIE U KYJIbTYpHBIE YCJIOBHS BBI3BAJIU
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HEOOXOIMMOCTh CMEHBI I'paMuecKol CHUCTEMbI TIOPKCKUX SI3BIKOB, Iepexoja MX ¢ apaOckoit
rpa¢pukd Ha Jpyrue TpapUKd «TeTe Kazy», JATUHMILY, <«KaHa oJiNNe», KUPUIUIULLY,
KOTOpBbIE JaBajl OIPOMHBIM MMIYNbC Ul MPOCBELIEHMs, 00pa3oBaHUs MPOCTOro Hapoxaa. B
pacrpoCTpaHEHUN KUPUIUIMIBI CPed Ka3axoB ObUIM 3aMHTEPECOBaHbI PYCCKHE MHCCHOHEPHI
U MPEACTABUTENN Ka3aXCKOM MHTEIIMTEHUUHU. B TaHHOM KOHTEKCTE MOSIBIAETCA LENas Cepus
KUPTU3CKUX (Ka3axckux) a30yk, OykBapel, XpecToMaTHii, cioBapei, camoyuduTeneil, K 4uciy
KOTOpBIX clienyeT oTHecTu «Kupruscko-pycckiii ciaoBapb» (1897), paspaboTaHHbI Ha OCHOBE
«Marepuanos...» H.M.MnemuHckoro. «CioBapb...» YHHMKaJIEH II0 CBOEMY COJAEPIKAHMUIO,
ABIIACH IIOKA3aTeJEM pa3BUTHUs TIOPKCKOW JIMHTBUCTUKU OINPEAEICHHOW HCTOPUYECKOM
ATIOXM, Pa3BUTHUSI Ka3aXCKOW JIEKCHUKOTpaduu M HMCTOPUYECKOW JEeKCHKH cepenuHbl XIX wu
Hadasia XXBB. YHHUKAJIbHOCTb €r0 3aKIIOYACTCS B  COIPSDHKEHHOCTH SA3BIKOBOIO Marepuaia C
ATHOKYJIBTYPHOM HH(popManueil. B si3p1k0BOM MaTepuaie IupoKo NpeACcTaBIeHbl HEPOU3BOAHbIE
U TPOU3BOJHBIE JIEKCEMBl, YCTApeBIIME CJIOBA U HX CMBICIOBBIE TpaHCHOpMALUU WIIH
CEMaHTHYECKasi IPEEMCTBEHHAs CBA3b C JIEKCEMAMH COBPEMEHHOIO Ka3aXCKOro s3blKa. BaskHBIM
B S3bIKOBOM MaTepHajie SBIISETCS TeMaTH4yecKass KiIacCU(pUKalMs JIEKCeM, pacKpbIBaroliast
KapTHHY MHMpa Ka3aXxOB yKa3aHHOM dJIOXH, MPOLIECCHl KAaTErOpU3aluy M KOHLENTyalIu3aluy B
CO3HAHUU YeJIOBEKa MHUpa MPUPOJbI, YeJIOBeKa U colMyMa. B ATHOKYNBTYpHOM MHpOpMaIuu
«CroBaps...»  pacKpbIBalOTCA  TIOPKCKUE, Ka3axckue oObl4aM, OOpsasl M PUTyabl.

Cnmcok cokpanieHni
C3 - cnioBooOpa3oBaTeabHOE 3HAYCHUE;
C® - cnoBooOpa3oBaTenbHbIN (OPMAHT.
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